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yggjelenik mindennap, a hétfői és ünnep utáni napok ki­
vételével.

Szerkesztőség és kiadóhivatal : Apácza-utca 3. sz.
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FELELŐS SZERKESZTŐ:
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Egy hónapra — » 80 »
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Egész évre 10 frt — kr. 
Félévre . . 5 > — »
Negyedévre . 2 » 50 »
Egy hónapra 1 > — »

Eytjes szánt ára 4 ter

Fixa idea.
[la az ember sokáig valamely eszmén 

vagy gondolaton töprenkedik, lassankint 
megrögzik benne az az eszme és meg­
dönthetetlen igazsággá válik előtte, mely­
nek támogatására mindent, még a törté­
nelmet is, értsük meg jól, a megváltoz­
tathatatlan történelmet felhasználja,

Így járt nálunk a szabadelvű párt a 
maga egyházpolitikájával, lantomul kisze­
melte magának a kötelező polgári házas­
ságot és a polgári anyakönyveket, és 
most abban a meggyőződésben ringatja 
magát, hogy mindent a legjobban inté­
zett el. hogy jobban már nem is lehetett 
volna.

Először is figyelmen kivid hagyjuk, 
hogy a kötelező polgári házasság egyálta­
lában nem követelménye a kulturális ha­
ladásnak. mert még most is vannak a 
földünkön a kultúra igen magas fokán 
álló országok és nemzetek, melyek a kö­
telező polgári házasságra nem is gondol- 1 
nak, annak behozatalara kísérletei sem | 
tesznek, hanem továbbra is eddigi jog- j 
állapotukhoz ragaszkodnak. Másodszor fe­
ledik. hogy a polgári házasság, ha egyál­
talában van benne valami czélszerüség. 
kötelező formája állal és igy kell, hogy 
elveszítse a szabadéi vüség nimbusát. 
mert i ni e v a n n a p olyan álla­
mok is, a hol a polgári házasságot össze 
tudták egyezni a vallás követelményeivel 
Spanyolország, Románia, Anglia). Har­
madszor pedig nem akarják belátni, hogy 
a kötelező polgári házasság behozatala ; 
által nem egyszerűsítik, hanem szaporít­
ják a házasság jogi rendszereket, és hogy 
ni('g tisztán a polgári házasság intézmé- 
n'ének szempontjából sem érik el, a mit 
'""alég hangoztatnak, t. i. a müveit nyu- ; 
háti államokkal és nemzetekkel való ho- 
’bogenitast a házasság kötés terén, mely 
oránlsenr mindenütt kötelező, hanem hol 

Jbküll.iliy. hol szükségképi (mint Anszlriá- 
deákkor hát mire vak) volt ilyen 

2'tis értékű intézmény kedvéért szakítani 

nemzeti múltunkkal és elhinteni a vallási 
torzsalkodás és békétlenkedés magvait?

Igen, csakhogy mi bornist katholiku- 
sok vagyunk okai annak, ha a polgári 
házasság intézményében szakítást látunk 
nemzeti múltúnkkal, hiszen mi mégatör­
ténelmet sem értjük meg. nevezetesennem 
érijük meg, sőt egyenesen félreértjük szent 
István királyunk emlékének jelentőségét 
és szellemét, mert ha megértenek, úgy 
mondja a kedves félhivatalos augusztus 
20-án megeresztett vezérczikkében, akkor 
nem volna szabad arról megfeledkeznünk, 
hogy az a végtelenül bölcs király a ha­
ladás embere volt, a k> felfogta, hogy a 
kor szünetlen s gyors haladásával éleszti 
és tartja fenn az emberiségben a fejlődés 
erejét s hogy a ki útját állja, azt szét­
morzsolja, örök időkre megsemmisíti: ő 
képviselte abban a korban a szabadság 
és a fölvilágosodás magasztos elveit és 
sokkal bölcsebi) volt, semhogy azt túl­
tette. hogy az ő korszakával a haladás 
megszakad s az örök stagnáczio követke­
zik. Aztán jóakaratukig azt tanácsolja, 
hogy csak támogassa az egyház a nagy 
reform kerüsztülvilelében az államot smeg­
látja. vezér maradhat, mint eddig volt.

íme idáig jutottunk, a magyar álla­
mot keresztény alapon felépítő első nagy 
királyunknak is érvül bizonyítékul kell 
szolgálnia a polgári házasság és feleke­
zel nélkül iség intézményeinek igazolására'

Arra ügyet sem vetnek honboldogitó 
referenseink, hogy a ke resztéiii/sé/i repre­
zentálja az emberiség történetében az 
igazi haladást a pogánysággal, sőt még a 
mozaismussal szemben is, következőleg a 
keresztény alap elhagyása ismét pogány­
ságba dönti a nemzetei, a mi nem lehet 
haladás, hanem csak visszaesés. S ha 
Szent István ma élne, semmikép sem 
desaonálná önmagát, mint a hogy a fél­
hivatalos fejtegeti.

Azl nem tilthatja meg nekünk senki 
sem. hogy legdrágább kincsünk, semmi­
féle aranynyal föl nem mérhető ősi val­
lásunkat fellve az uj intézménytől netu- 

ósak aggodalmunknak adunk kifejezést, 
de ama reményünknek is, hogy aggályaink 
megvalósulása esetén ismét visszatérjünk 
a régi kipróbált alaphoz. Sőt erős a hi­
tünk, hogy Isten sokszor a roszat is jóra 
fordítja, hogy ideig-óráig el is nézi az 
emberek tévedéseit, kik azután annál na­
gyobb buzgósággal fordulnak Hozzája, 
hogy ballépésükért vezekelve boruljanak 
le előtte.

Értekezlet az egyházpolitikai törvé­
nyek végrehajtása tárgyában
Laptársunk a »N e m z c t i I j s ág« leg­

utóbbi számában az alábbi közleményt hozza:
*

Bánífy báró miniszterelnök, mint megbíz­
ható forrásból értesülünk, a mai napra a fő­
városba rendelte az összes főispánokat s a hol 
ezek akadályozva voltak, az alispánokat, hogy 
megállapítsa velők a módozatokat az egyház­
politikai törvények végrehajtása ügyében.

Csodálatos, hogy a kormány még mindig 
arról tanácskozik, a mivel mái- régen tisztába 
kellene lennie.

A felrendelt főispánok és alispánok a mi­
niszterelnök elnöklete alatt ma délután hosz- 
szabb értekezletre gyűltek egybe, melyen kívü­
lük jelen volt még Perczel Dezső belügyminister 
és Latkóczy államtitkár is.

Hogy a sokfejü értekezlet minő megálla­
podásra jutott, nem tudjuk, valamint azt sem, 
okosabb lesz-e a miniszterelnök ur a beadott 
tanácsok következtében az ügyre vonatkozólag, 
de ez majd úgy is ki fog derülni, ha a törvé­
nyek végrehajtása megkezdődik.

A pénzügyminisztérium a vallás-er­
kölcs szolgálatában.

A pénzügyminisztérium a következő érde­
kes kérdésben' kérte ki a kultuszminisztérium 
véleményéi: Egy délvidéki községben a fogyasz­
tási és italadók beszedési jogát a kincstár há­
rom évre bérbe adta. A bérlők most aziránt 
folyamodtak, hogy mentessenek fel szerződési 
kötelezettségük alól, mert a községbeli görög 
katholikus lelkész a község lakosságát a tem­
plomban megeskettette arra, hogy három évig 
semminemű szeszes italt nem fognak fogyasz­
tani. A bérlők most attól tartanak, hogy eme 
fogadalom következtében meg fog szűnni a sze­
szes italok fogyasztása s igy az ital- és ital­
mérési adókat be nem szedhetik. A görög ka- 
tholikns lelkész cselekményének indító oka az 
hogy a szegény nép az iszákosságlól leszok-

Ijítpuiik mai száma ÍO oldal.
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láttassák. Ez mindenesetre elismerésre méltó ■ 
törekvés, de miután a népnek megesketése a 
kincstár jövedelmet károsítja, a pénzügy mi­
nisztérium a vallás- és közoktatási miniszté­
riumtól véleményt kért arra nézve, hogy meg­
engedhető-e, hogy a lelkészek a templomban 
ilyen esküt kivegyenek s miután nem szenved 
kétséget, hogy sokan lesznek, a kik az esküt 
nem fogják megtartani, vájjon valló.- eikölcsi 
szempontból az ilyen eskü nem káros hatásu-e, 
amennyiben nyilvánvaló dolog, hogy’ az ilyen 
fogadalom megszegésére sok alkalom kínál­
kozik.

Minő gyöngéd, lelkiismeretitek lettek egy­
szerre a pénzügyminisztériumban' . . . Persze, j 
mert az állam jövedelméről van szó. melynek | 
érdeke, hogy minél több fogyjon el abból a 
testel-lelket ölő szeszből, mert különben nő a 
a deficz.it eltitkolásában, mint nagy elődje I 
Wekerle!

Arra azonban nem gondol a nemes mi­
nisztérium. hogy a pálinka-ivas túlságos elha- 
rapódzása állal a szegény nép anyagilag és 
szellemileg tönkre megy, s csak a lelketlen 
kufárok gazdagodnak meg a pálinka réven a 
szegény’ nép véres verejtékéből. Ilyenkor nincs 
scrupuhisa!

Hja! az állam érdeke még a polgárok 
tönkretétele utján is előmozdítandó! Liberális 
gondolkodás!

A belgiumi iskolai törvény.
A belgiumi hit vallásos iskolai törvényjavaslata 

szenátusban tárgyalás alá került.
Mindenki kétségtelennek tartja, hogy a sze­

nátus rövid idő alatt fog végezni a törvényjavas­
lattal, nielvet nagy szótöbbséggel fognak elfogadni. 
A legutóbbi ülésben, a tárgyalás kezdetén, (elol­
vasták Villeins szenátor levelét, melyben ez kije­
lenti. hogy a kormányt abban a politikában, me­
lyet most követ, nem támogathatja s ez okból sze- | 
nátori méltóságáról lemondani kénytelen. Különben j 
igen érdekes tudósítás érkezik a hitvallásos iskola- , 
törvényjavaslatnak a szenátusban való tárgyalása 
alkalmából, inelv nem mond kevesebbet, mint azt, 
hogy a szocziálisták és liberálisok nuir ismét csó- 
kolóznak. Hát hiszen majd összevesznek ismét, 
hogy újra kibékülhessenek. Szol pedig ez a hami­
sítatlan liberális forrásból származó tudósítás kö­
vetkezőleg : »Mindinkább nyilvánvalóvá lesz, hogy 
ez uj iskolatörvénv szoros szövetségbe hozza a 
szoezialistákat és liberálisokat. Tegnapelőtt este a 

brüsszeli szoe/iálisták helyiségében nagy gyűlés 
volt, amelyen van der Velde hosszú beszédben fej­
tegette a szocialisták és a progres.-zistak egyesülé­
sének a szükségességét. Nagy tettszessel fogadták a 
szónok ama kijelentéséi, hogy a választoczedulával 
jobban lehel forradalmat előidézni, mim a fegyver­
rel, nekik arra kell törekedniük, hogy a katholiku- 
sokat eltávolítsák a kormányról. A szocziálisták- 
jiak. hogy kormányra juthassanak, együtt ke'l mű­
ködniük a liberálisokkal antiklerikális törekvéseik­
ben. A gyűlés azután ilyen értelemben határozott 
is.» Csakhogy a belga nép már nem ül lel nekik 
többé'

L a p s z e in I e.
Budapest, 189.’>. aug. 2t. j

A Magyar Állam a jövő ülés munka- ; 
programmjáról czikkezik. A ministerek újra | 
együtt vannak s lő a fejük a sok restanczi- ; 
ától. Sok hajt okoz az állami anyakönyvveze- j 
tők kinevezése és rendezése, mert sok anyagi 
áldozattal jár. s bebizonyul. a mitől léltünk, , 
hogy az előirányzatot felülmúlja. Alkossa meg | 
a kormány az új választási törvényt, amire | 
nagy szükség van, mert a mostani törvény , 
mellett a kormány könnyen kijálszhatja a vá- j 
lasztókat.

A »Hazánk abból az alkalomból, hogy 
Kúriái a soliai bulgár ügyvivőt hivatalából el­
helyezik. ismét a bulgár állapotokkal foglalkozik, 
melyek jelenleg Bulgáriára kedvezők. Bo­
ris íierczeg még nem tért ki vallásából, mert | 
a fejedelem még mindig fél, hogy a kibékülés ’ 
Oroszországgal csak, látszólagos.

A Magyarszág’ A szerb patriarchal tisnak i 
áthelyezését Budapestre, melyet a bécsi lapok 
közölnek, nemzetiségi szempontból igen prak­
tikusnak találja, mert igy a központ erősen 
belevonatnék a magyar áramlatba, az ó nap­
tárt is könnyebben elvetnék s elfogadnák a 
Gergely félét s a szertartásuk is magyarosod­
nak, mint a felvidéki ruthéneké. Az áthelyezést, 
semmiféle törvény nem akadályozza, mert ez 
egyház sorsáról, kevé/ kivételei királyi rende­
let utján intézkednek.

A »Pesti Hírlap- a nagymamával (Kle- j 
mentiül herezegnővel foglalkozik, ki a legna­
gyobb bizonytalanságban lavírozva nem tudja 
magát elhatározni, vájjon Boris -herczeget az. 
orosz hitre átkercszteltesse-e. Habár az egész 
családnak óhitű vallásé tagja még eddig soha 
nem volt, szívesen hozná meg a »nagymama« 
eme csekély áldozatot, ámde attól tart, hogy 

az orosz kegyet később talán elfogja veszíteni 
s igy »a pariié visszamegy«, ő pedig a kis 
Borissal hoppon marad s újból keresztelőt keli 
tartani.

A »Nemzet.« »A világ termése« cziin 
alatt vezérczikkezik, és a magyar földmivelés- 
ügyi minisztérium által összeállított termés 
statisztikai adatokat üdvözli, melyek hivatva 
vannak a világ termés eredménye iránt eddig- 
elé létező bizonytalanságot eloszlatni. Ezen 
adatok bár nem is mutatják az általános me­
zőgazdasági válság megszűntét, alapos reményt 
nyújtanak azonban egy kedvező kibontakozásra.

A »Pesti Napló« »Ősztől tavaszig« az 
országgyűlés munkarendjéről ir. melyből meg­
tudjuk. hogy első sorban is az egyházpolitikai 
törvények befejezése fog előtérbe lépni, azután 
pedig a budgeljognak 189b. évre elengedhette!) 
gyakorlása következik, mely a »kúriai bírásko­
dás választási ügyekben« és a »közigazgatási 
bíráskodás« szervezését öleli fel. Több aktuális 
tárgy a munka programmier nem lett felvéve.

A »Budapesti Hírlap« »Budapest a mil- 
lenium előtt« czimű czikkében élesen kikel a 
házbérek abnormális felemelése és a különböző 
czikkek megdrágítása ellen. Eélőnek tartja, 
hogv ha a kiállításra ily mérvben és irányban 
készülnek, el lehetünk készülve, hogy a kiállí­
tás sikerülni nem fog. mert a szerfelett nagy 
drágaság a látogatókat, visszariasztja, nem 
akarván magukról a bőrt lenyúzatni.

A »Nemzeti Ujsäg. »A béke« czim alatt 
vezérczikkezik és utal azon körülményre, hogy 
Bomániának a hármas császár szövetségben 
történt csatlakozása Oroszország harczi kedvéi 
nagyon lelohasztotta, mert ama törekvése, 
hogy a hármas szövetséget gyengítse, nemcsak 
kudarezot vallott, de sőt ezen felül ép az ellen­
kezőt. vagy a szövetség erősbödését vonta 
maga után.

A »Magyar Hírlap »Egy lutri helyett kettő« 
czimen kimutatja, hogy a kormány a kis lutri 
eltörlése helyett még egy másik hasonnemű 
játékot szervezett a milleniumra, az osztály­
sorsjátékot. A pénzügyminiszter csakis azt az 
1000.000 frt hasznot tekintette, mely a kiállí­
tási alap javára befoly, de azt nem. hogy emel­
tet l-í-OtlOOOO frt többnyire külfölföldi üzérek 
zsebébe kerül s a nép kebelében a játékszen­
vedély mennyire fellendül.

Az »Egyetértés» anyakönyvvezetők kita- 
nittatásáról czikkezik. A felügyelőknől nincs 
sok dolog, mert magas intelligencziájuknál fogva

A „TISZÁNTÚL“ TARCZAJA.

Tanulságos történet.
— A »Tiszántúl« eredeti tárczája. —

Irta: Kincs István.
Dionysios zsarnokról mondják, hogy nem 

bízta borbélyra a nyakát, miután a kés, ha 
más kezében van. mindenhogyan veszedelmes 
fegyver.

Nekem ugyan semmi okom az ilyen fegy­
vertől félnem, meri manapság közönséges em­
ber nyakán nem igen szokás a borotvákat vá- 
sitani, hanem azért mégis csak magam borot­
válkozom. Bedig hát Isten látja léikéinél, nem 
muszájból teszem. Éppen ellenkezőleg. Nemhogy 
kénytelenségből adtam volna fejemet arra a 
mesterségre, hanem igenis haragosakat is sze­
reztem magamnak általa. Az ulezán ('gyetlen 
borbély nem köszönt. Hitvány embernek tart 
valamennyi.

Hm. Pedig igazságtalanok velem szemben, 
nagyon igazságtalanok. Volt idő. mikor kezembe i 
nem vettem volna egy kést, ha mindjárt a fél j 
vármegyét adták volna is hegyibe. Mert hát az. 
a szerszám átkozottul (’des portéka lehet. Ha 
az az ember fia torkának neki fut. akkor biz 
Isten tegyen annak kegyelmes ezen a világon, i 
En legalább soha nem bíztam a kezemben.

S hogy mégis mindannak daczára kolli- ' 
zióba kerültem a borbélyokkal, annak oka egy 
történet. Mondom, egy egyszerű történet.

Paptól hallottam, püspök szerepel bonin': I 
semmi jussom tehát, hogy ahhoz egv árva szót •

hozzátegyek, vagy belőle elvegyek. I gy mon­
dom el. amit hallottam.

Az. Urnák ezernyolezszáz és nem tudom 
már bizonyosan hányadik hetvenes esztende­
jében történt. Szabó Imre volt akkoron Szom­
bathelyen a püspök s Szájbely Gyula a mos­
tani országgyűlési képviselő Bohonczon a föl­
desül'.

Történt vala pedig, hogy Szabó Imre meg 
indult a székesfővárosából és stácziót tartott 
Bohonczon. A hívek kiteltek magukért, bandé­
riummal s kölyökágyu-durranásokkal fogadták 
a népszerű egyházfőt.

Minden a legnagyobb rendben folyt le, 
még a vacsora is a földesurnái. A szedernek 
órája oszlatta csak szét a jókedélyü fiatal és 
öreg urakat.

Szépen elszerződlek a Batthány primás- 
által török foglyok építette rengeteg kastély 
szobáiba. Olt még egészségi szempontból háló­
kabátban és papucsban vagy egy órát föl alá 
sétáltak, hogy lefeküdtek, ismét egy óráig ijesz 
gettók folytonos hánykolódásokkai az álmot 

azután elaludtak alaposan. Talán belcalusz- 
nak a reggelbe, ha a rohonczi trombitások 
másképpen nem határoznak.

Hanem ezeknek szerencsére jó gondolatuk 
támadt. Mikor a nyári hajnal a kőszegi hegyek 
ormain fölütötte pirkadó fejét, arra az egész 
banda már glédában állott a kastély előtt.

Mindegyik öreg lélekzetet vett s azután 
egyszerre úgy belefujtak a trombitájukba, hogy 
a gyanutalan alvók egymásután ugráltak ki 
az ágyukból. Arra a trombitálásra a három­
napos halott is megébredett volna.

Es azok lenn fújták teli tüdővel. Dupla 
buzgóság dolgozott bennük. Tudták, hogy ez 
egyszer püspöknek fújják. Kihúzták nagy 
másfél órát walzerba gyúrt szimfóniákkal s 
azután nyugodt lélekismerettel haza szár­
mázták.

Alvásról természetesen szó sem lehetett 
már. Mindenki ébren várta, mikor fog a 
püspök a napi teendők irányában disponálni. 
Legtürelmetlenebb egy prépost volt ki ne­
kem ezt elmesélte nem tudván, mibe kap­
jon. fogta magát s künn a kongó folyosókon 
járt föl alá.

Egyszer csak megnyillik mellette egy 
I ajtó.

A püspök dugta ki a fejét rajta. Oda szólt 
a prépostnak.

— Borotválkozni szeretnék, készítsen egy 
borbélyt.

— Parancsára, méltóságod. volt a vá­
lasz s a prépost megindult.

Az inasok szobáját kereste. Találomra 
kezdett dörömbölni egy ajtón. Kosz helyen járt, 
mert az. inasok helyett maga Szájbely 
szólt ki:

Ki az ? mi baj ?
Megbocsát, nagyságod, hogy zavarom. 

Az inasokat keresem: a püspök borotválkozni 
akar.

A következő pillanatban megnyílt az ajtó 
s a földesur ijedt arczczal meredt ki hálóka- 
bátosan rajta.

Mennyei ármádiák! volt minden, a mit 
mondott:

Most meg a prépost kérdezte:

deficz.it


—---- -----------------
heleélik magukat hivataluk pontos 

könnyen i r(,ßbb bajt okoz az anyakönyvve- 
telieslu Sása kiknek működésűktől sok függ, 
zetők beta» ‘ a ke])0|óben bizo-
hogy e t,H’Yet«zéssel találkozik, tűrhető legyen. 
nyOS VISSZ'

TISZANTUL d<M sz.)

»Mit akar a néppárt?«
ii.

I apunk Szent István-napi számában meg- 
l -dtük a fennebbi czim alatt megjelent röp- 
kPZ‘Ó1 vett mutatványok közlését, bizonyité- 
Hul annak, milyen alaptalan és czélzatosan 
jogtalan az a kritika, melyet 
.ajtó ama röpirat. fölött gyakorolt, 
lásául annak, hogy 
egyszerűen előadvak, 
veendők.

]rac a mutatványok folytatása:
*

a liberális 
s beigazo- 

,• a benne foglalt dolgok, bár 
komolyan figyelembe

Hát az a mi /»-politika micsoda?
Minden országnak jussa van arra, hogy 

bizoiivos áruczikkcknek az országból való ki­
viteléi vagy oda. való behozatalát megengedje, 
vám' megtiltsa, vagy legalább is megnehezítse 
azzal, hogy a szállítmányokra bizonyos adót 
szab melyét wÓM-nak nevezünk. Ezzel awiin- 
maí lehet ártani, meg lehet használni is a 
földmivelésnek.

Például, ha Magyarország az idegen or­
szágokból behozott gabonára métermázsánkint 
kivetett, átlag 1 frt 80 krnyi vámot a romániai 
"azilán is megvenné, annak akkor abból a 6 
frtból. a melyet búzájáért Budapesten kap. nem 
maradna több, mint 4 frt 20 krja, a melyből 
még le kellene vonnia a szállítás költségeit is, 
s így oly keveset kapna az a jószágért, hogy 
elmenne’ a kedve idejönni, hanem vagy otthon 
maradna, vagy más országba menne búzájával: 
s akkor nem a romániait, hanem a mi aezélos 
búzánkat kellene a budapesti molnár uraknak 
illendő áron megvenniük, mig most az a gazda 
nyakán marad, ha csak potom áron el nem 
vesztegeti. Itt tehát elvesztjük a vámon, a mit 
nyernénk a réven.

Vegyünk más példát. Ha a magyar búzát 
megveszik pl. Francziaországban, métermázsán- 
kint. mondjuk 1 1 frtért, de ebből, mig odaér, 
kell fizetni 3 frtot szállításra, 2 frtot meg 
vámra, marad a gazdának sovány t‘> frtja. Itt 
tehát a vámon is, a réven is veszítünk.

Mit követelünk tehát erre nézve ? Azt, 
hogy az országgyűlés úgy szabja meg a vám­
tételeket s úgy törekedjék megkötni a szom-

széd országokkal a vámszerződéseket, hogy az 
idegen termelés el ne nyomja a mienket, és 
hogy a gazdának a termény értékén felül 
— fáradságára is maradjon egy-két garasa, 
melyből adóját fizethesse, gyermekeit neveltet­
hesse, s mindazokra, mint magára aggathasson 
néhány ruhadarabot, hiszen a magyar gazda, a 
magyar termény fizeti az adót, s nem az az 
illegem a melyet a nyakunkra hoznak.

Azt is követeljük a kormánytól, hogy ne 
engedje az országot elárasztani olasz kerti lő­
rékkel, vagy akár német, akár magyar csinált 
borokkal, mert ha azok miatt azután nem bír­
juk a saját jeles borainknak illendő árát meg­
kapni: a drága szőllőtermelés, az uj ültetések 
s egyéb e nemű tengernyi költségek tönkre 
teendik a szőllős-gazdákat egészen.

Ezt nevezzük /.’ám-politikának.
Hátra van még a forgalmi politika. 

Mi ez?
A gabonának és egyáltalán a föld termé- 

I nyeinek árára nagy befolyással van az, hogy 
mennyibe kerül azok szállítása. Minél olcsóbb 

i és minél közelebb van a vasul, a melyen a 
szállítás történik, annál többje marad a gazdá­
nak a jószág árából.

Epen ezért követeljük, hogy ne csak a 
»kormánypárti« vidékek kapjanak vasutat, mint 
az eddig történni szokott volt: továbbá, hogy 
ne a »szabadelvű« képviselőknek és egyéb ha­
sonszőrű uraknak adja a kormány a vasúti 
engedélyeket, kik azután azokat 100, 200 ezer 
forintokért adogatják el másoknak; és végül, 
hogy az állam ne vegye meg a közelségi for­
galmon azt. a mit a távolságin a gazda kárára 
vészit, hanem szállítson olcsóbban ennek is, 
hogy mindenki megélhessen, a ki fárad és dol- 

I gozik e hazában.
Nem akarjuk ez által azt mondani, hogy 

a kereskedelmet elhanyagolja, vagy elnyomja az 
állam. Nem: védje, pártolja ezt is, csak ne a 
gazda rovására.

Ezt értjük a forgatni /-politika alatt.

Korteskedő járásbiró.
— A »Nemzeti Újság« után. —

Megbotránkoztató dologról veszünk hirt a nyá- 
rádszeredai választó kerületből. Ebben a kerületben, 
bár — ha csak valami nem várt eshetőség közbe 
nem jön ■— még jó messze vagyunk a képviselő­
választástól a kormánypárt már teljes erővel meg­
kezdte a korteskedést. Ahhoz ugyan már hozzá va­
gyunk szokva Magyarországon, hogy a közigazga­
tási tisztviselőket főispáni kommandó szóra kipa­
rancsolják kormánypárti korteseknek, hanem a mi

— Mi baj ?
— Nincs borbélyunk az egész községben.

Hm — mondta a prépost s rázni 
kezdte a fejét hozzá - hát nincsen senki, a 
ki valamelyest konyitana ahhoz a mester­
séghez.

— Tudtommal, igen van. hanem az . . .
— No az?
— Egy zsidó asszony.
Pillanatig némán néztek farkasszemet egy­

mással, hanem a végén a prépost kaczagni 
kezdett. Csak annyit említett;

— Megjelentem a dolgot a püspöknek.
Es Szabó Imre még jobban kaczagott 

rnjta. No ilyet sem ért még életében. Zsidó 
asszony biz még egyszer se borotválta. S mé­
gis mit tegyen? a szükség törvényt ront. Szabó 
azt mondta:

Hívjátok hát a zsidó asszonyt.
Az inasok elfutottak érte s tiz perez múlva 

élekszakadva rontott a folyosóra az asszony 
borbély. Remegett, mint a kocsonya.

Jaj! kérem — törte lélekzet nélkül.
~ No ne féljen — biztatta a prépost, 

válla?- J**'' ’í^rem’ PüsPbköt még nem borot-

De azért megborotválja ?
Meg, meg, csak előbb hadd fújjam ki 

agamat s elkezdett a folyosón föl alá 
járni.
kezét ?nyleg szi|ksége is volt rá. Ha igy veszi 

zvbe a kést, hát a prépost fejét tette volna 
nem °8y ■ az éles j(')SZí’lg oda is fut. hová 

'tszi. Örült, hogy az asszonynak magának 

Nyárád-Szercdán történik, az már igazán megdöb­
bentő. hl Magvarország független birói karának te­
kintélyéi viszik be már most, idő előtt, a korteske­
dés saniba és aki ezt teszi, sajnos, maga is tagja 
ennek a birói testületnek.

I gy áll ugyanis a dolog, hogy Nyárád-Szere- 
dára néhány év előtt valami Gyalokay nevű fiatal 
urat neveztek ki járásbirönak. aki egyáltalán nem 
csinál titkot abból, hogv a kisszerű nvárád-szere- 
dai élet nem felel meg az ő nagvratőrő terveinek. 
Miután más, nagyobb városba vak) álhelyeztetését 
eddig hiába kérte, az általa nem ismert székelység 
között felcsapott népboldogitónak, azzal a czélzattal 
hogy a kormánypárti mandátummal zsebében saját 
személyével is megszaporitja a stréber mamelukok 
számát. Gyalokay járásbiró ur a birói tekintélynek 
megburczolásával, sőt ezzel a tekintélylyel való 
visszaéléssel már meg is kezdte kortes útját. Házról 
házra járkál a nyárád-szeredai kerületben s aláza­
tosan koldulja a bekövetkezendő képviselőválasztásra 
a szavazatokat attól a néptől, amely népnek nap 
nap után ügyesbajos dolga van a járásbiró urnái s 
a mely nép nem meri visszautasítani a mandátu­
mért rimánkodó biró urat, mert hiszen fél a per­
vesztéstől, kihágási esetekben pedig a tulszigortól.

Nagyon természetes, hogy ennek a járásbiró 
urnák a kerületben egyáltalán múltja nincs s épp 
azért az olyan esetekben, midőn már egyáltalán 
nem segít a járásbirói tekintély, akkor ezzel mu­
tatja be magát a szegény székely parasztnak: »Tudja 
meg kelméd, én nemcsak járásbiró, hanem Tisza 
Kálmán keresztfái is vagyok.« A szegény székely 
ember ekkora tekintélytől már csakugyan hanyatt 
vágódik, s nagy dolog, ha be nem adja a de­
rekát.

Ámde, azt kérdezzük mi, hogy micsoda dolog 
ez Magyarországon ? Ki hatalmazta fel azt a Gya­
lokay nevű járásbirói arra, hogy imigyen hurczolja 
meg ez ország független birói karát ? Ki adott neki 
felhatalmazást arra, hogy a birói tekintélylyel ily 
módon visszaéljen és arra, hogy ily kortesvissza- 
élésre használja fel egyik albiráját is? Avagy mi­
csoda igazságszolgáltatást várjunk mi a jövőben, a 

I nagy büszkén függetlennek hirdetett biráinktól, ha 
j ezek között akadnak olyanok, akik egy mandátum 

elnyerésének érdekében házról-házra járnak, kol­
dulva azon nép szavazatáért, amely népnek személy 
és vagyonbiztonsága érdekében naponkint pártatlanul 
itélkezniök kell; s valószínűleg ítélnek is a válasz­
tások bekövetkezéséig.

Hát igen tisztelt igazságügyminiszter ur, tisz­
telettel kérdjük, hogy van-e önnek erről a megbot­
ránkoztató dologról tudomása, mert hiszen ha ez 
nem visszaélés, akkor már semmi sem az Magyar­
országon. Van-e tudomása arról, hogy ez a járás­
biró ur nemrégiben »ad audiendum« Budapesten 
járt s csak mikor innét visszatéri székhelyére, ak­
kor vette magának a vakmerőség ama bátorságát, 
hogy saját királyi aljárásbiráját is kortesül hasz­
nálja fel. Igazságügyminiszter ur, ha van tudomása 
erről a dologról, ha nincs, önnek ebben a kérdés­
ben szólnia kell, mert Magyarország polgárai ki­
váncsiak arra, hogy egy biró, aki a király nevében 
Ítél, az ön beleegyezésével él-e vissza imigy a bí­
rói tekintélylyel. Igazságügyminiszter ur, önnek nyi­
latkoznia kell annál is inkább, hogy megtudhassák, 
van-e még független birói kara ez országnak, vagy 
pedig már odajutottunk a dicsőséges Bánffy-kor- 
mány alatt, hogy még a birói pártatlanságban is 
megrendül a hit ott és akkor, ahol »független« bí­
rák koldulnak szavazatokért.

is volt annyi esze, a miért terminust kért 
magának.

No de végre mégis csak liozzá kellett 
fogni a dologhoz. Hozzá is fogott. Nem szapo­
rítom tovább a szót, a zsidó asszony becsüle­
tére legyen mondva, felségesen megborotválta 
a püspököt és Szabó Imre egy aranynyal ho­
norálta a fáradságát.

Eddig az elbeszélés. Vonja le kiki belőle 
a tanulságot. En legalább levontam — azért 
nem köszöntének nekem a borbélyok és tarta­
nak hitvány embernek.

Apr ó s á g.
Egy gazdag, de fösvény embert misem 

boszantott inkább, mint ha hallotta, hogy isme­
rősei közül valaki örökölt. Egyszer haragjában 
igy kiáltott fel: »Tudom, hogy ha a pokolban 
minden ördög meghalna, még egy pár szarvat 
se örökölnék.« — Fiatal, csinos felesége erre 
igy vigasztalja az öreget: »Ugyan édesem, légy 
megelégedve azzal, amid van.«

Másként volt az régen. Az anya: Hát a 
Katica visszaküldte a jegygyűrűjét? Mondha­
tom, az én időmben nem igy volt. Akkoriban az 
eljegyzés szent volt. Szeretném tudni, hogy a 
fiatal nép ma minek véli az eljegyzést? A leány : 
Oh, a megkérés pusztán bók a férfi részéről, 
az elfogadás pedig a bók viszonzása a lány ré­
széről. Ez az egész.

N A P T Á R.
— Augusztus 25. —

Vasárnap, Hóm. kath. F. 12. Lajos kir.Prot. Lajos. 
Gör. kel. Maxim augusztus 13. Izr. S. Schoffum.

Nap kél 1 óra 56 p., nyug. 6 óra 36 p. Hold kelte 
11 óra 22 p. nyug. 8 óra 31 perczkor.
Ang. 25. Kotillion-estély Paksy Gusztáv kerthelyiségében.
Október 7. Katonai lóvásár Nagy-Szalontán.

„ ti. Katonai lóvásár Nagyváradon.
12. Katonai lóvásár Er-Mihálytalván.

A szép ezukrászné tragédiája.
— Egy nagyváradi leány öngyilkossága.
Szegeden, mint levelezőnk jelenti, 

revolverdráma folyt le tegnapelőtt a belváros 
egyik házában, melynek részletei a követ­
kezők:

Bár hónap előtt a város legszebb terén 
egy uj, fényesen berendezett ezukrászda nyílt 
meg, a melynek csillogó üvegei között bizonyos
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Dóra nevű csinos, niolett. barna asszonyka 
számolt. A publikúin nem tudta, honnan jött, 
hanem elég csinos volt arra, hogy könnyüvérü 
emberek nagy erélylyel udvaroljanak neki, nem 
minden eredmény nélkül.

A kurizálás vígan folyt, de a czukrászda 
nem ment s pár nap előtt eladta az egész 
boltot a rejtélyes Dóra asszony. Pénteken ab­
ból a házból, a hol lakott, lárma hallatszott 
ki kora reggel, a mi magára vonta a rendőr 
figyelmét, fülrohant és zörgött a zárt ajtón. 
Egy női hang kiszólt:

— Ki az ?
- Bendőr!

— Nincs rá szükség, elmehet.
De ugyanekkor izgatott férfihang hallatszott:
— De csak jöjjön be!
A rendőr megkísértette az ajtó betörését, 

de erre nem volt szükség, mert egy férfi lé­
pett ki a lakásból.

— Nincs már semmi baj . . .
A fiatal férfi a közeli rendőrlaktanyába 

ment s elmondta, hogy a nő, kivel viszonya 
volt, agyon akarta magát lőni, de ő elvette 
tőle a revolvert s egy szekrénybe zárta, lm, 
itt a kulcsa.

— De hiszen azt fölfeszitheti, — mondta 
Temesváry alkapitány és sietve ment a 
házba. Késő volt.

A szép fiatal asszony homloka közepén 
egy véres lyukkal, mozdulatlanul feküdt az 
ágyon. Eszméletlen állapotban vitték a kór­
házba, életéhez nincs remény. A lakásán meg­
tartott kutatás alkalmával előkerüli a születési 
bizonyítványa, mely szerint az öngyilkos asz- 
sz.ony nagyváradi születésű, zsidó, vallása, 
30 éves a neve Grünberger Kachel Lea.

*

A nagyváradi rendőrség tegnap sürgönyt 
kapott a szegedi kapitányi hivataltól, melyben 
arra kérik a hatóságot, hogy értesítse ki 
Grünberger Márkuszt leánya szomorú sorsá­
ról. Grün berg er Rachel Lea, ki törvény­
telenül élt Farkas Gerő kereskedelmi uta­
zóval, lakásán revolverrel agyonlőtte magát.

Szabó Gábor rendőrbiztos tegnap ku­
tatta is az öngyilkos leány édes atyját, de es­
tig nem tudott nyomára akadni.

Azt hiszik, hogy a szép ezukrászné azonos 
volna azzal a barna szép asszonynyal, aki pár 
év előtt a »Rózsabokor« mellett lakott és bor­
mérése volt.

Nagyváradon is sokan jártak hozzá mu­
latni az elegáns emberek, de azért innen is 
úgy távozott el mint a templom egere, éhesen 
és szegényül.

ÚJDONSÁGOK.
Lapunk egyes számai a következő üz­

letekben kaphatók:
Kiss Dávid kereskedése Fő-utcza,
Sonnenwirtli-lóle bazárban Fő-iitcza,
Kádár és Kiss czégnél K isii id-fő,
Kutast D. papirkereskedésében Vri-ntcza,
Faaker Dániel papirkereskedésében Kis-piacz, 
Keich Sándor vegyeskereskedésében Szent-,la- 

nos-nteza,
ülezey János füszerkereskedésében Körös-utcza.
Keich Antal kereskedése Nagy-Fürdő-uteza.
Franki Mari tőzsde és hirlapelárusitó Kereske­

delmi csarnok palota Nagypiacz.
Ugyanezen helyeken előfizetések is elfogadtatnak.

* Választások. Rövid idő alatt belecsöp­
penünk a választási szezonba. A jövő közgyű­
lésen kórházi biztost, fogalmazót azután ka­
marás és törvényhatósági bizottsági tagokat 
végre a jövő év elején tisztviselőket választunk. 
Természetes, hogy ha csendben is, a választási 
előmunkálatok már folynak. A város készíti, 
illetve revidiálja szervezi szabályzatát, a kór­
házi biztosi és fogalmazói állásra pályázók 

gyüjt.ik a szavazatokat, a kamara választási 
i bizottsága állítja össze a szavazók névsorát, a 
i törvényhatósági bizottsági tagságra aspirálók 

pártokat szerveznek. A legcsendesebben visel­
kednek még a tisztviselők, mert azoknak nagy­
része nem jön választás alá. Tegnap délután 
Ragány János elnöklete alatt az ipariskolai 
bizottság is ülésezett. Mi volt a tárgya az ér­
tekezletnek ? V ál as z tá s. Dr. T ó t h Mihály 
ugyanis megvált az ipariskolai igazgató állásá­
tól és úgy pályázat lett hirdetve. G a á 1 Jó­
zsef és Szűcs Izsó tanítók pályáztak. A bi­
zottság mindakettőt ajánlotta, illetve jelölte a 
tanácsnak, mely illetékes a választásra. Ezen­
kívül egy sereg tanító és nem tanító, de azért 
diplomás egyén pályázott az újonnan rendsze­
resített ipariskolai tanító-állásra. Ezeket is 
mind jelölték. Érdekes a felemlitésre, hogy a 
pályázók többen vannak, mint a szavazó bi­
zottsági tagok.

* A miniszterelnök Szilágy-Sonilyón. Sz. 
Somlyóról vesszük a hirt, hogy e kerület képvise­
lője a nagy (?) Bánffy Dezső által szeptember 
első felében a városháza udvarán képviselői beszá­
moló beszéd tartatik. A kis város polgárai nagyban 
készülnek fogadtatására. Nagyon kiváncsiak va­
gyunk miképen fog beszéltetni általa, s miként fogja 
nagy (?) sikereit felsorolni és előadni?

* Egy főszolgabíró öngyilkossága. Teg­
nap makói levelezőnktől táviratot kaptunk, 
melyben tudatja, hogy F a u 1 Gábor ottani 
főszolgabíró pénteken hajnalban revolverrel 
öngyilkosságot követett el. A lövésre azonnal 
behatoltak hozzá, az orvos is megjelent, de 
már csak a halált konstatálhatta. Mi vitte a 
főszolgabírót a végzetes elhatározásra, még 
eddig nem tudják, és éppen ezért mindenfélét, 
össze-vissza beszélnek a városban, Hivatali 
rendetlenségekről, nem viszonzott szerelemről 
és ég tudja, mi mindenről nem regél a fáma, 
amint ezt ilyen esetekben rendesen tenni 
szokta.

* Háborús világ Nagyváradon. Pár nap 
óta trombitaszóra kelünk és dobpergésre fekszünk. 

tA városban elszállásolt tartalékosok, verik fel a reg­
geli és esteli csendet. A gyakorlatokról hazatérő po­
ros vitézek valóságos háborús kinézést adnak Szt.- 
László városának. Idegen huszárok is jöttek a na­
pokban, köztük a brassóiak. A szobaeziezusok és 
a többi szerelmetes hölgyek gyönyörködve nézték 
a világ legszebli katonáit és a többi fegyvernemhez 
tartozó hadfiak ázsiója meglehetősen alább szállott.

* Kétezer forinttal megint többet fize­
tünk. A fogyasztási adók bérbeadására tegnap 
tartatott meg a városházánál a tárgyalás, me­
lyen a város közönségét Sál Ferencz kir. ta­
nácsos polgármester, a pénzügyi kincstárt Ke- 
dacic Károly p. ü. titkár képviselte. A fogyasz­
tási adókat 1. illetve hallgatólagos meghosszab­
bítással még további két. összesen tehát újabb 
3 évre ismét Nagyvárad város közönsége vette 
ki évi 202 ezer frt bérért, tehát 2000 frltal 
drágábban, mint eddig.

* Benczés gimnáziumi igazgatók gyűlés o
Fehér Ipoly pannonhalmi főapát — mint értesülünk 

a vezetése alatt álló rend középiskoláinak minél 
magasabb színvonalra emelése czéljából augusztus 

1 21 -éré egybehívta Pannonhalmára a benczés gim­
náziumok igazgatóit és jelesebb tanárait, hogy meg­
állapítsák első sorban az egyöntetű módszert a rend 
középiskoláiban, továbbá a rend tanárképző intéze­
tének pedagógiai szellemét e szabályzathoz alkal­
maztassák. Az értekezletnek Vojnich Döme eszter­
gomi főgimnáziumi igazgató az előadója. Szomba­
ton, aug. 2í-én volt az értekezlet utolsó ülése.

* Temetés. Általános részvét mellett he­
lyezték tegnap örök nyugalomra városunk fő- 
pénztárnokának nagynénjét, özv. P e e r Já­
nosnál Hegedűs Géza főpénztáros áldás-utezai 
házából. A temetési szertartásokat id. Rimler 
Karoly ev. lelkész végezte. A gyászszertartás 

végezte után megindult a menet a bónai-kut 
mellett levő temetőbe; a megboldogult holt­
testet. mely egy szürke antik, massiv érczko- 
porsóban feküdt, négyes fogatú üveges gyász­
kocsi négy disz-testőr kíséretében vitte ki a 
sirhoz. hol átadták az anyaföldnek, A teme­
tésen jelen voltak: A Habókay-család, Fásv- 
család, Kerekes főjegyző, Habókai József sár­
réti pénztár-igazgató, Kovács Ferencz pénztári 
könyvvezető. Fábián István pénztárnok. Reihen- 
berger orvos, a Jezerniczky család, Ötvös 
Károly (B.-Ujfalu), továbbá Ráez Mihály, Dús 
László. Mille Gyula, Balázsovits Sándor, llol- 
lósy Jenő. Kelemen Kálmán. Molnár Lajos, 
Szántó Lajos, Komlósy József, llegyessy Már­
ton, Jablonszky Emil stb. slb. Koszorút kül­
dötték:

Szerető gyermekei a jó édes anyának.
Szeretett nagynénénknek Hegedűs Géza és 

családja.
Hegedűs Lajos — Lóri néni emlékezetének.
Hegedűs János és családja - Lóri néninek 

utolsó üdvözletül.
Dezső és családja — Lóri néninek He­

gedűs.
A Fássv-család forróm szeretett Lóri né­

ninek.
A díszes temetést Weiszlovits Adolf és fia 

első nagyváradi disz temetkezési intézete vé­
gezte a tőle megszokott pontossággal.

* Uj fegyvérminták. Néhány hónappal ez­
előtt a közös hadügyminiszter — mint annak ide­
jén megírtuk - kilátásba helyezte, hogy a közel­
jövőben több millió forint líra ismétlő-fegyvert fog­
nak rendelni. E fegyverek nem az 1888-iki min­
tára készülnek, hanem zárókészülékeiket a lovas­
sági karabély-zárókészülékek mintája szerint fogják 
konstruálni, csöveik pedig egyáltalán jobb anyagból 
készülnek.

* Sohasem halunk meg! így gondolkodik 
a bihari képviselőtestület — levelezőnk ugya­
nis azt Írja, hogy folyó hó 18-án gyűlést tar­
tottak és egy áldásos intézmény: a »Temetke­
zési szövetkezet« megszüntetését határozták 
el. A lakosok nem jó néven vették a határo­
zatot, mert a szövetkezetnek már is sok pár­
toló tagja volt és egy kis buzgalommal fenn 
tehetett volna tartani. A bihariak a képviselőtes­
tület határozata daczára fenntarthatják a szö­
vetkezetei, csak az alapszabályokat kell módo- 
sitaniók.

A ravasz vasutas.
— Egy fogadás története. —

A magyar államvasutak egyik üzletvezetőségé­
nek tisztviselője — nevezzük x-nek — arról neve- 
vezetes, hogy roppantul szerel fogadni s hogy fo­
gadásait mindig meg is nyeri.

Nemrég áthelyezték egy másik üzletvezelőség- 
hez. Olt már hallottak róla, hogy milyen szeren­
cséje van fogadások dolgában s ugyancsak nagy ér­
deklődéssel várták a megérkezését.

Első este együtt volt a kollegáival. Ott volt az 
irodafőnök is, a ki sörözgetés közben azt mondta 
neki:

— Hát aztán mondja csak barátom, hogy van 
az, hogy maga minden fogadását megnyeri I

— Hm, tetszik tudni főnök ur, én nagy arcz- 
ismerő vagyok és ez rendkívül segítségemre van fo­
gadásaimnál.

I így ?
Igen. Például fiziognómiai ismereteim alap­

ján merem állítani, hogy a seb, mely lábán van, 
főnök ur. nagy fájdalmat okoz önnek, bármennyire 
iparkodik is fájdalmát mosoly mögé rejteni.

Ostobaság, — szólt a főnök — Az én lá­
bamon nincsen seb.

Nincsen ?
— Persze, hogy nincs. Csak nem akar az el­

lenkezőre fogadni ?
— Miért ne? Szívesen. — Fogadok egy üveg 

pezsgőbe.

09** Folytatás a mellékleten.
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« «nök tartotta a fogadást. Menten levetette 
A.10 ott a vendéglőben konstatálta a körü- 

a CZ‘P-í/kkel hogy lába sértellön-
IŐ“e Y tehát elvesztette fogadását. Megrendelte az 

*,öt de bosszúsan mondta:
üveg P iLv’ látszik, a szerencsém elhagyott! . . .

■ pf Ha a volt főnököm meghallja a 
^.dÖg Sm nagyot nevet rajtam.
d°g Prrsze a főnöknek nem volt sietősebb dolga, 

nílLv megírja a volt főnöknek, hogy győzte le
■

‘ a volt főnök pedig így felelt.
,Kedves kollega, az x ördöngös egy ficzkó. 

... innen elment, tiz üveg pezsgőbe fogadott ve- 
I hogy megérkezése napján rákényszeríti önt, 
, ®’ levesse előtte a ezipőjét s hogy ön sajátkezű­
iig Írja meg nekem ezt a dolgot . . .«

* Szerencsés apa. Derék karmesterünket, 
Barna Izsót neje tegnap reggel két leány­
érmekkel örvendeztette meg. Úgy az anya, 
inint a kis ikrek egészségesek.

* Ragadós tüdőlob egy helybeli gyárban. 
Wesz Izidor nagyváradi mészáros tegnap a 
vágóhídon egy tehenet vágott le, melyek húsát 
Lintner felügyelő nem bocsátotta a közfogyasz­
tásra. A letiltás abból eredt, hogy a tehenet 
a felügyelő állatorvos ragadós tűdőlobban szen­
vedőnek találta. S miután a beteg jószág egyik 
helybeli gyárból került a mészáros kezébe, 
a hatóság elrendelte a marhaállomány megvizs­
gálását.

* Római korbeli sir. Kolozsvárott, a városi 
csatornások munkálatai közben, közel az egyetem­
hez és a katholikus főgimnáziumhoz, egy római 
korból való sírra bukkantak. A sírban két hatalmas 
kőkoporsói és egy nagy sírkövet talállak, amely 
tisztán kivehető római alakot ábrázol. A két telje­
sen ép kóporsót most fejtik ki a földből.

* Ki szedje a vamot! A vasúton érkező 
tárgyak után szedhető kövezetvámot illetőleg 
a in. kir. államvasutak igazgatósága megke­
reste a város tanácsát, hogy amennyiben az 
engedélyezett vámszedési jog f. év végével le­
jár s ezzel egyidejűleg a jelzett vám kezelésére

tu- 
ér-

a vasúttal kötött egyezség is megszűnik, 
dassa, hogy a vasúton feladott vagy azon 
kezelt javak utáni kövezetvám szedésével meg- 
bizza-e újból? Ellenkező esetben az engedély 
lejártával a vámkezelést beszünteti. A kezelési 
költségek a bevétel 10° 0-át teszik.

* Koleragyanus megbetegedés. Távirati ér­
tesítést kíddtek a szegzárdi főszolgabírónak Bátta- 
székről, hogy ott Müller Antal földműves kolera­
gyanús tünetek között megbetegedett. A főszolgabíró 
Iragils hnre dr, járási orvossal rögtön a helvszi- 

nére utazott s az orvos a beteget megvizsgálva, 
'onstatálta, hogy az eset valószínűleg kolera.

* Gyanús ebek kiirtása. B 1 e y e r Far­
kas nagykututezai társzekeres kis kutyája ösz- 
szeveszetl egy másik ebbel, mely az udvaron 
csatangolt. Bleyernek tiz éves leánykája segít­
őre sietett az ő kutyájuknak és ezért meg- 
® °lt, mert a felbőszült állat megharapta.
*r8er Sándor a gyanúsnak látszó ebeket 

e le és a K ö r ö s b e d o b a t t a. Most már 
vrh'i-Piet megáUaPÍtani, hogy a kutyák nem 
<.< d ° bete8ek. Kargert a rendőrség felelős- 
IvóV Vi°?a azért’ hogy a le,ött *‘beket a fo­
nóba dobatta.
na /‘fomány az elaggott iparosoknak. A 
monr/ur 1 iparleslüfol elnöksége lapunk utján 

Fffie°r kö^netet N a g y József J Knapp 

és tniink ‘I’<yosoknak azért, hogy az elaggott 
rapiiásárt Vple,en ‘Párosok alaptőkéjének gya-

* e8i*egy forintot adományoztak.
reghi aranv1>1Pzél)1Í1n0S haíesete- Radics Pál sző- 
SZt'get adnmz'5? P ft'’^n°st, ki nemrég tetemes ösz- 
neveztetett kj*1^70^ jótékony czélra, s a napokban 
S(1g érte e hó o'?*? kamarássá, nagy szerencsétlen­
ére akart rne ' ” aKg plébános kocsin Sze- 
k‘e*iklista iött nn!: A ,n'nl a községből kiért, egy 

ocsival szemben, ki, miután egyet-

TI SZ AN TÚL (198. m.)

kettőt csöngetett, ki akart térni a kocsi elől. A lo­
vak annyira megbokrosodtak a csöngetéstől, hogy a 
k'^A az ut melletti nagy árokba rántva, egészen 
kifordították. Az öreg plébános kiesett a kocsiból 
is oly súlyos sérüléseket szenvedett, hogy «ebei 
életveszélyesek. °

* A viliig legnagyobb órája. Mindenben, 
ami szertelen, az amerikaiak járnak elül, s termé­
szetesen ha a világ legnagyobb óramüvéről van szó, 
az is mindenesetre Amerikában található. Filadelfiá- 
ban konstruáltak egy órát, amelynek táblája tiz 
méter átmérőjű. A nagy mutatója, amely bátran be­
lliének gerendának is, négy méter, a kis mutatója 
harmadfél méter hosszúságú, úgy hogy a nagy mu­
tató vége minden perezben majdnem félméternyi 
utat tesz meg. A harang, amely az órákat kongatja, 
huszonöt tonnás. E monstre-órának a felhúzását a 
pinezében elhelyezett gőzgép végzi.

A közúti kerületi felügyelő távozik. A 
kereskedelmi miniszter Bihar. Arad, Hajdú, 
Jász-Nagy-Kun-Szolnok, Szatmár, Szilágy, Sza­
bolcs, Békés, Csanád és Csongrád vármegyék, 
továbbá Nagyvárad, Debreczen, Hódmezővásár­
hely. Szatmár-Néineti és Szeged városok kö­
zönségét értesítette, hogy Blum Gyula közúti 
kerületi felügyelőnek megengedte, miszerint 
székhelyét ideiglenesen N ag y v á r a d r ó 1 Sze­
gedre áttehesse.

A gazdag koldusasszony. A Prága mel­
letti Melnik-ben a minap egy agg koldusasszony halt 
meg, akiről az egész város azt képzelte, hogy na­
gyon szomorú körülmények közt él és életét egy 
sötét kamrában tengette. Annál nagyobb volt min­
deneknek meglepetése a koldusasszony végrendele­
tének felbontásánál, amely alkalommal kiderült, hogy 
a koldusasszony 80.000 forintot hagyott hátra, még 
pedig egy evangélikus templom építésére.

* Megint antrax. Úgy látszik, nem fo­
gyunk ki az állatbetegségek regisztrálásából. — 
Csillagvároson egy bérkocsis lova tegnap an- 
traxban elhullott. Csak most lett feloldva a 
legelő zár alól, már megint kész a baj, ha 
esetleg a felfordult pára kint járt a mezőn.

* A papruha szélhámosa. Szegeden néhány 
nap óta egy érdekes, fiatal, papi ruhába öltözött 
férfi vonta magára a figyelmet. A göndörfürtü, kék­
szemű sugár legény a hitoktatói nyakravalót viselte, 
magát dr. Tóth néven mutatta be s végig járta a 
plébániákat és szerzetes házakat, Pumpolt mindenütt 
kegyetlenül, átutazását és véletlenségből támadt 
anyagi zavarait, hozva föl okul. Egyébként a váczi 
egyházmegye papjának vallotta magát. A pumpolt 
pénzből aztán a legelőkelőbb vendéglőkben vacso­
rázott jó bőven, s nem riadt vissza az orfeumi ki­
rándulásoktól sem. Pénz telt a mulatságra, mert a 
kellemes megjelenésű fiatal papnak a világiak közül 
is többen felültek. Aztán a rókusi plébánia részé­
ről följelentés érkezett a rendőrséghez, a mely el­
mondja, hogy dr. Tóth szélhámos, elcsapott pap, a 
ki a papi ruhát jogtalanul viseli s miután félő, hogy 
pumpolásaival és mulatozásaival az egyház embe­
reire szégyent hoz, a városból való kiutasítását 
kérte. Dr. Tóthot a minoriták felsővárosi klastro- 
mában találta meg a rendőrség s kiutasította a vá­
rosból. A jeles fiatal ember az ország több vidékén 
járt már, s állítólag több helyen behízelegte magát 
a plébánosok kegyeibe.

* Árlejtési felhívást küldött Hódmező­
vásárhely tanácsa szokásos módon való köz­
hírré tétel végett az itteni hatóságnak. Az ár­
lejtés tárgyát 11.-Vásárhely belterületén levő 
peczegödrök és fedett utcza csatornák tisztítási 
valamint a gyepmesteri szolgálat ellátásának 
vállalat utján leendő biztosítása képezi. A vál­
lalat tartama 1895. okt. 1-től kezdődő 3 év. 
Zárt ajánlatokat 200 frt bánatpénzzel ellátva 
szept. 15-ik napjának déli 12 órájáig lehet be­
nyújtani az ottani polgármesterhez.

* Lenyakazott felelős szerkesztők. Ameny- 
nyei birodalomban a felelős szerkesztőknek nincs 
éppen mennyei állapotuk. A Pekingi Újság nevezetű 
szarkaláblapnak, mely tudvalevőleg kilenczszáz éves, 
megjelenésétől mostanáig ezernyolezszáz szerkesztő­
jét nyakazták le, ha ugyan hinni lehet a kínai tör­
ténésznek. Tehát minden esztendőben átlag két fe­
lelős szerkesztő vesztette el a fejét bárd alatt. Tá­

lán ez az oka, hogy Kínában nem igen van elter­
jedve a hirlapirás veszedelmes mestersége. A Pekingi 
Újságon kívül van ugyan még egy újsága Peking­
iek, de ezt európaiak alapították és vezetik, a ki­
ket még sem lehet a fentebbi kínai szokás szerint 
felelősségre vonni.

Eltűnt leánygyermek. Hajduvármegye 
alispánja értesítette az összes törvényhatóságo­
kat, és a nagyváradit is, hogy egy Ványi Esz­
ter nevű 11 éves, szőkehaju, kékszemü gyermek 
Földesről f. évi julius 28-án eltűnt s azóta fel 
nem található; az eltűnt gyermek rózsaszínű 
rövid ruhát, kék kötőt és fejrevaló kendőt vi­
selt. Különös ismertető jelét nagy, fekete szem­
öldöke képezi. Aki tud róla valamit, jelentse a 
rendőrségnél.

* RENDŐRI HÍREK. Hűtlen férj. Kovács 
Istvánnét — mint tegnap a rendőrbiztos előtt pa­
naszolta — férje elhagyta. Megszökött tőle és ma­
gával vitte okmányait, 150 frtot és az összes arany­
neműt. A feleség kérelmére országszerte körözni 
fogják. — Czigány Czigány. A neve is Czigány 
Mari, ő is czigány. És ha czigány, szereti elvinni 
azt, amit a szeme meglát és más nem látja. Ko­
vács Jánosodnak tegnap a tarka szoknyájába bo­
londult bele és -— ellopta. A ruha azonban nem 
ad pálinkát, tehát el kelleti adni és Czigány Mari 
berúgva került a forróság elől a dutyiba. — Ked­
ves rokon. A mostoha apja testvérjének a gyer­
meke E . . . Zsuzsanna; ő pedig Czilak Jánosné. A 
kedves rokon ott időzött nála és mikor elment, el­
tűnt a két sor korálgyöngy azzal a gyönyörűséges 
ezüst szívvel, mely rajta csüngött. A szembesítés 
megtörténi és a kedves rokon tagadott, még azt is, 
hogy rokonok volnának.

*

x Lapunk mai számában megjelent ifj. K o h n 
Samuel a »Prófétához« czimzett női divat, kézmii- 
és rövidáru-üzlet fürdetésére (mely már 38 év óta áll 
fenn) felhívjuk a n. é. közönség figyelmét.

Érkezik :
Budapestről 2*12, 7*08, 

1-48, 7-15, 342.
Kolozsvárról 2*19,10*44,

11.17, 8 00, 8 38.
Szegedről 8 30, 9 32, 530.
Aradról 9 32.
Vaskóh-Belényesről 11'05,

9*09.
Gyoma-Kótról 1005, 8*00.
Érmihályfalváról 810,9*14
Szent-László és Félix für­

dőből 815*, 10'10, 3'37*, 
6*20, 8*55, 10*54*

A fekete számok az éjjeli időt jelentik.
A *-gal jelölt vonatok csak vasár- és ünnepnapokon 

közlekednek.

Vonatok érkezési és indulási ideje 
1895. május l-től.

Indal:
Budapest felé 2*26, 8.43 

11*04, 11-32, 2 22.
Kolozsvár felé 2*20,7*15, 

2*06, 3'58, 12 05.
Szeged felé 4 25, 7*30, 

10'20.
Arad felé 4'25.
Belénves-Vaskóh felé 4*25. 

1'48.
Kót-Gyoma felé 6'55, 1'40. 
Ermihály falva felé 6'45,4'85. 
Szent-László és Félix für­

dőbe 6'40*, 8'39, 2'05* 
445, 7*20, 9*19*

T A N Ü G Y.

Iskolai értesítés.
A nagyváradi 1. sz. püspökség kegyurasága 

alatt álló várad-olaszii r. k. négy osztályú íi- 
népiskolában a jövő 1895—6. tanévre a ren­
des beiratások ideje szeptember 2-tól 8-ig, d. 
e. 8—11-ig. d. u. 3—5 óráig fognak terjedni.

Tisztelettel értesittetnek tehát azon szülők 
és gyámok, kik ezen iskolában óhajtják gyer­
mekeiket, illetve gyámoltjaikat taníttatni, hogy 
a fentebb jelzett napokon és időben a beiratás 
czéljából a tanulókkal együtt szíveskedjenek az 
iskola épületében (Fő-utcza 819. sz.) megjelenni, 
mivel a magokban felküldött gyermekek felvé­
tetni nem fognak, továbbá pedig a szeptember 
8-án túl jövők csak úgy vétetnek föl, ha kése­
delmüket elfogadhatóig igazolni tudják.

A magánvizsgálatok előzetes bejelentés után 
szeptember hó 5-én fognak megtartatni.

Beiratási dij egy tanévre a r. kath. tanu­
lóktól 3 frt 30 kr, a más vallásfelekezetü tanu­
lóktól 5 frt 30 kr, mely összeg beiratás alkal­
mával befizetendő; a szegénységüket hitelesen 
igazoltak a 3, vagy 5 frt befizetése alól fölment­
hetők, azonban a 30 krajezárt minden tanuló 
köteles befizetni.



Szeptember 8-án ünnepélyes >Vení sancle«- 
val kezdődik az iskolai év, mely ünnepélyes 
Kentisztelelre minden beíratott tanuló eljönni 

kötelA’rendes tanítás szeptember 9-én veszi 

keZdKelt Nagyvárad-Olaszában, 1895. évi aug. 

110 2i*én’ Az igazgatóság.

Iskolai értesítés.
Nagyvárad város összes községi, nevezete 

sen: polgári fiú. polgári leány, elemi 
leánv. valamint az /^lo leányIáiban 
jelen 1895...6-ik tanévi beiratasok ui szép
tember l-től 5-ikéig. ^mkhelvi-
d. u. 3 5 óráig az illető tanintézetek helyi 
sédéiben eszközöltetnek.8 Felhivatnak a t. szülők, hogy gyermek iket 
a fent jelölt idő alatt beíratni el ne mulasz- 
szák. mert az elkésve jelentkezők csak kel­
lően indokolt s akkor is csak külön engede . 
alapján vehetők fel. cron-

A felvételi, pót és javitóvizsgalatok szép 
tember l-től 5-ig naponként c; n_ ,W'1T 
a magánvizsgálatok szeptember b. es /-
e. 8-12-ig, d. 3-6 óráig tartatnak A icndes 
előadások szeptember 9-ikén kezdődnek.

A polgári fiúiskolánál az évi tandíj. 8 ni, 
beirási díj 65 kr.; a polgári leányiskolánál évi 
tandíj 10 frt. beiratási díj 65 kr; az eleim is­
koláknál évi tandíj 4 frt, beiratasi díj ■<n ki

A beiratási díj egészen es a tandíj lek a 
beiratás alkalmával azonnal, a tandíj másik 
fele február 1-ig fizetendő.

A szegény sorsú növendékek, szegi nyscoi 
bizonyítvány előmutatása esetén tandíj-elenge­
désben részesülnek.

A t. szülők felkéretnek, hogy gyermekük 
behatásánál jelen lenni szíveskedjenek.

Nagyvárad. 1895.
Mihály.

T I S Z A N T U L (198. sz.)

éltetve. A mulatság a korareggelig eltartott a leg­
jobban bebizonyítva azt,hogy mily igen]) aj arsi 
a8 viszony létezik a tényleges és tart, tisztek között . 
Az estélyen jelen volt hölgyek: Virányi Győző 
ezredparancsnokáé, Bartha, Szántó, e»z , 
Szentkirályi és Schwarz századosnék 1 apay 
főhadnagyné, Csák Máténé, nagyváradi ev. ref 
lelkészné. Virányi Étiké, Baróthy Erzsiké Feszti 
Karola és Szűcs főhadnagyné. Képviselve a 
nagyváradi összes tiszti kar Pokorny a tábor­
nagy és Fuchs Mór, tábornok ur személyeben. 
Jelen voltak még a közös hadsereg, tiszti kará­
nak tagjai és a nagyváradi csendőr szarnypa- 
rancsnokság tiszti kara. Az ismerkedés! es elv 
a lehető legjobb hangulatban, tánczczal egybe­
kötve folvt le és minden tart, tiszt, egy igen 
kedves emlékkel gazdagabban hagyta el a mu­

latság színhelyét.
Színészeink hangversenye.

A nagyváradi színtársulat keddi hangver­
senyére. a következő műsort állítottak össze.

Hangverseny a Püspök-fürdőben. Mm . 
I. Humor a színészetben. Irta: Lónaszéky 
Gusztáv, felolv. Balassa Jenő. ,

II E'wveleg »Trobadour« operából, a) Ca­
vatina,’ énekli R. Rélhy Laura, b) Bomansa, 
énekli Mezei Mihály, c) Terzettok éneklik R. 
Héthi Laura. Mezei Mihály, Csatár Győző.

Hl. Egv kis vihar. Vígjáték 1 felvonásban.
Irta- Drevfuss A. Személyek: 
Jenő. A féleség Dolli Emma. , 

IV. .Magvar népdal kettős.
nvadi József’és Csatár Győző.

’ V. Vádlott nő. Költemény. 
Scott, ford. Levinszky 
Margit.

Éneklik:

irta: Walter

Hunyady László

1895. augusztus 25.

T0T0-TÁTÁ.
Operette 3 telvonásban. Írták Paul Richárd és Albert 
Harri. Zenéjét szerzé : Antoine Bannes. Először adatott a 

nváradi színkörben 1895. augusztus 25-éu.
. ... Fis ezt nevezik operettének.
Hát idáig jutottunk? Hol vannak a régi 

jó mesterek: Offenbach, Hevré, Planquette, 
Strausz. slb.? Bizony ez a tegnap esti premi- 
ére jellemző egész operette irodalmunkra nézve. 
A szöveg, mely csak arra való, hogy elég pi­
kantériát’lehessen belé szőni, s más egyébbre 
sem továbbá a zene, melynek egyedüli czélja, 
hogy a szinlapra reálehessen nyomtatni: »Ope­
rette« mind megannyi jelenségek daljáték irodal­
munkra nézve, mely csupán tantieme hajhá- 
szásból csak a léta Ízlésű vasárnapi közönség 

művészei ideális ju-olcsó teszése és nem a 
talma reményében alkot.

Ilyen a »1..... -
hogyan lehet egy léi óra 
tözni. . ,,. . .. ., .

Hatásának rugója: az atöltözkodeseket, sa 
különöst körülvevő pikantéria.

Gzélja: zsúfolt ház. laps vagy fütty az

közönség elég jól mulatott 
s ez már valami. Mert

Tata-Toto« is. A mű problémája 
alatt húszszor átöl-

mellékes.
Különben a 

Tata-Toto mellett, 
végre is nem tanulni, hanem mulatni járunk a 
színházba, s hogy a darabok czéljukat mily 
eszközökkel érik el. az mellékes.

Íme egy ilyen »mellékes« eszköz. Veszünk 
egy mesét,0és beosztjuk három felvonásba, de 
úgy hogy az elsőben ne jusson semmi.

A "másodikba épen annyi. A harmadikba 
kétszer annyi, mint az előbbi keltőbe. .A legvé­
gén azután három pár összeházasodik. Az igaz, 
liogy arra 
hogy ez az első 
de hát egy j

Ezt a példát pedi

Iskolai értesítés.
A nagyváradi községi polgári leányiskolá­

ban az 1.895—6. tanévre a beiratások I. e. 
szept. hó 1—5-ig bezárólag minden nap dél­
előtt 8—11-ig. délután 3—5-ig a korona-utczai 
iskola helyiségben eszközöltetnek.

A felvételi, javító és pótvizsgalatok ugyan­
azon napokon délelőtt 11—1 2-ig tartatnak.

A magánvizsgálatok 6-án és /cn tognak 
megtartatni délelőtt 8-12-ig délután o 6 ig.

A rendes tanítás szept. 9-én veszi kez­
detét. „ . , .

Tandíj egész, évre 10 forint, beiralasi díj 
65 kr. A tandíj lele és a beiratási dij azonnal 
lefizetendő a második fele február 1-sején.

Az I-ső osztályba beírandó növendék tar­
tozik felmutatni: a) iskolai bizonyítványt, b) 
keresztlevelet illetve születési bizonyítványt es 
c) himlőoltási bizonyítványt.

Az igen tisztelt szülők kéretnek, hogy gyer­
mekeiket a beiratáshoz elkísérni szívesked­
jenek.

Nagyváradon, 189». aug. 24.
Rechtné Bauer Zsófia.

igazgató.

Drámai költemény, 
és előadja: (iái

Énekli:

VI1. Haldokló komédiás.
Németből magyarosította
Gyula.

Vili. Magyar népdal-eg
Hél hi Laura. , , . , .

Az. énekrészeket Barna Izsó kiseri zonfoo-
Kezdete 8 órakor. Helyárak: Élőhely 1 fit.

• Hangverseny
szin-

rán. ---------
Állóhely 50 kr. Karzat 30 kr. 
után tánczmulatság. Leszkay Andras, 
igazgató.

Léderer Dezső hangversenye.
Az 1895. október hó 1-én Léd 

Dezső ur által a »Fekete Sas« nagy termében 
tartandó hangverseny műsora pedig a ko\ ét­
kező: Sonata hegedű és zongorára, Schumann,

3-ik hegedűverseny, S. Saeus,
a) Medilalio .... Massenet,
b) Czigánydalok . . Sarasaié,

Introduction et Rondo Capricioso S. Saeus.
Jegyek előjegyezhetők, Ungár Jenő könyv­

kereskedésében. — Körszék 3 frt, Zártszék 2 
frt, Belépti jegy 1 forint.

nézve semmi ok fönn nem forog, 
■ ■; felvonás elején megtörténjék, 

jelenetes operettet nem lehet ii ni.
’ig a »Tata-Toló«-ról mon­

dám le és evvel elmondtam mar a mesét is. 
'fata férjhez megy Gastanhoz, kivel előbb el­
szökött, de miután három ember van a tatá­
éhoz hasonló öltönybe bujtatva, s mind har­
mat megszöktetik, hárman vélik, hogy latat 
szöktetik meg. Természetesen azutan mind a 
három pár örök hűséget, vagy hogy a franczia 
operettek geurejében mondjam hűtlenséget 
— esküszik egymásnak.

Ennyit a szövegről.
A zene egészen csinos, csakhogy tulsago- 
könnyü vagy inkább üresnek mondható, 
annyira, hogy nincsen benne egyetlen dal- 
sem mely figyelmünket megragadna. Leg- 

■ ■ ' második felvonás

san
úgy 
lám , . .
csinosabb aránylag még a 
kis keringője.

SZÍNHÁZ.

*
Az előadás különben elég jó volt. B. 

R é t h y Laura asszony sok igyekezettel bir­
kózott a nem reá szabott szereppel, s az ekneK 
részekben különösen pedig a belét >h ege­
in ent« ez. dallal aratott szép sikcit.

R ó n a s z é k y ügyesen komikuskodott, 15 a - 
lass a finoman és diskréten alakitott.

Szathmáry Rózsika, Hunyadi. Li­
geti és Tolnainé igyekezettel és sikerrel 
játszottak a telt ház hálás közönsége előtt.

A betanítás B a r n a Izsó karmester úgy 
kezére vallott. ' 1'

MULATSÁG

Ismerkedési estély és Lajos nap. Teg­
nap este a nagyváradi 4-ik honvédgyalogezied- 
hez bevonult tartalékos tisztek ismerkedési es­
télyt tartottak a régi Markovi cs háznál. 
Felköszöntőkben nem volt hiány. Az első toasz- i 
tot Virányi Győző ezredparancsnok alezredes 
mondotta az ezred tisztikarában levő Lajosok­
ra, mint esetleg névnaphősökre, azutan Markus 
tart, hadnagy P o k o r n y altábornagy, had­
osztály parancsnokra ürítette poharai, mire az 
altábornagy ur ő méltósága válaszolt különösen 
éltetve a honvédséget, mint testvéreket. Ezután 
Virányi Győző ezredparancsnok üdvözölte a 
bevonult tart, liszteket, mint dr. Márkus 
László tart, hadnagy köszönt meg Virányi 
Győző ezredparancsnok kedves és bájos nejét

Heti műsor.
V a s á r n a p d. u. A notredámei to- 

ronyör. Este Taa-Toto..
H é t f ő n: Diósyné Handel Berta úrnő 

vendégfellépésével: Ä parasztbecsület.
Ezzel a A szellemdus hölgy.
K e d d e n: A király házasodik.
S z e r d á n: A 13. számú szoba Gyalokay 

Aranka 1 felvonásos vigjátéka. Huszárszerelem, 
Szendrev jutalomjátéka.

C s ü l ö r t ö k ö n: Huszárosán. Operette 
itt először. Barna Izsó jutalomjátéka.

Péntek: Huszárosán.
Szombat: Az orleausi szűz. Tóvölgyi 

Margit jutalomjátéka.
Vasárnap: d. u. Koldusdiák, este: A 

Pataki leányok népszínmű itt először.

Az előadások a mai naptól kezdve 
' hét (7) órakor kezdődnek.

Diósyné Handel Berta fellépte.
D i ó s y H a n d e 1 Berta úrnő vendégfel­

lépésével hétfőn: »A paraszlbecsüle « 
színre. Ez alkalommal a kiváló művésznő hat o 
versenyt is ad és Wagner »Tannhaus 
czimü operájából a »Belépő dalt« - 
vábbá »M u s i c a p r o i b i t a« - gY'W' " 
dalt Gastaldontól fogja énekeim, \ omacska • 
zsef ur zongorakisérete mellett. a-nipbb

E szép előadás iránt már is a légéIcnKtv 
érdeklődés nyilvánul és bizonyára lelt W- ° 
gyönyörködni a kedves vendégmuveszno 
teljes csengő hangjában és kifejező szép J1 
kában. . r . • v e-

Ugyanez előadásban fogja énekéin . .
zey Mihály a »Hajnalban« czimü dam 
nek zenéjét Longfellon szép költeménye
1 i t z e r Leo szerzetle. au2ár

A parasztbecsülelben Lola szerep
Aranka fogja énekelni.
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4 43-ik számú szoba«
r •> pziine annak a kis szellemes vigjá- 
? ínelvet Gyalokay Aranka úrnő irt 

tókn;‘,k-c 7 ó n ti r e i Mihály jutalomjátéka al- 
s intí'iAi kerül bemutatóra. A darabot átta- 
kalmábol k igazgatóság mindjárt el-
nulinuny2őadásra A bíráló művészek is mind 
f°Sadla nagvon dicsérik a könnyed, kellemes 
a”n? niétra finom komitét, a linóm komi- 

\zUlemes ötleteket. A darab egy 
Xrirostan JSWák, a hot együtt van ven- 

fürdő; Rövid meséje azon alapul,hogy 
dértJs vendégszobát eltévesztik a 13-as sz. 
mrifflbával. ebből mulatságos félreértések 
äXtak. Miután »'S«" .ssalloda, a melyben 

fürdő is van. az egész országban csak Nagy­
vadon van (Rimanóczy) azt hisszük, hogy 
' egész darab a n a g y v á r a d i elet b o 1 
v a n ni e r i t v e.

Barna Izsó jutalonijátéka.
Csütörtökön színtársulatunk törekvő és fá­

radhatatlan karmesterének premiérje a »Hu­
szárosán« czimü operett fog színre ke- 
rüíni. melyhez a szöveget R ó n a s z é k y 
Gusztáv itta.

Ismerve derék karmesterünk tehetségét és 
művészi ügyességét, melylyel a legnehezebb 
darabokat is oly meglepő eredménnyel tudta 
betanítani és vezetni — a mi neki határozott 
érdeme — bizton remélhetjük, hogy az erede­
tiség terén is olyan hatást fog elérni, a minőt 
már eddigi ügyes működése által a meglehetős 
kényes ízlésű nagyváradi közönségnél élért.

Azt hisszük, hogy a közönség tömeges 
megjelenésével fogja buzdítani a szerzőt a to­
vábbi működésre a zene irodalom tevén és ez 
által erkölcsi jutalmat fog neki nyújtani azért, 
hogy annyi élvezetes estét szerzett neki.

Vígszínház igazgatósága N.-Váradon.
Mint nekünk budapesti tudósítónk 

táviratozza. Szerdán, f. hó 28-án a »13 
számú szoba« és a »Huszár szerelem« 
előadásán jelen lesz a vígszínház 
i g a z g a t ó s á g a. — Dlint hiteles 
forrásból értesülünk a kiszállásnak egye­
düli oka. — tagok szerződtetése 
lesz.

fe REGENY-CSARNOK.

A két kastély.
Elbeszélés. 12

Irta: Valnicsek Béla.
(Folytatás.)

Ernő ingadozni kezdett s a közelében levő 
akáczfa törzséhez támaszkodott; erejét fogyni ( 
érzé s zavartan mormogá fogai között.

»BurgholT Róza itt? Lehetetlen! Es mégis 
a hasonlatosság feltűnő.*

A legkúszáltabb gondolatok kergették egy­
mást agyában. Talán férjhez ment . . . Vagy 
valami gazdag család örökbe fogadta, vagy tá­
lán nem is ő az. Talán . . . talán . . .

Körülbelül öt perczig volt igy gondolataiba 
merülve, azután még egy végső pillantást ve­
tett a nyárilak felé s visszafordult.

Midőn haza érkezett, már várta őt Korner 
Gusztáv, a derék plébános. Nagyon fontos ügye 
akadhatott, legalább kipirult, várakozásteljes 
arcza ezt látszott mutatni.

»Dicsérjük az Urat«, szólt Ernő. »Miben 
ehetek Eőtisztelendő úr. szolgálatára.« 

f ‘Mindörökké«, válaszolt Korner. »Igen 
ontos ügyben jövök; minap találkoztam Karf 
aratjaval , s magamhoz hívtam. Óralánczán 1 
oyanis már régebben kis arany gyűrűt vettem 
szre> melyből az ametiszt kő egyik fele hiány-

s a mely hiányzó rész nálam van.« 
köv-J szavainál előmutatá a csonka drága­

fel: »Ez az;

sugara vil-

i.f ' 1111 cs°dalkozással kiáltott 
lonnan vette Főtisztelendő ur.« 
lant \orner arczán az öröm egy

TISZÁNTÚL (198. sz.)

»Tehát mégis jó utón haladok,« mondá 
sugárzó ábrázattal.

»Főtisztelendő ur beszéde talány előttem; 
fejezze ki magát világosabban.« szólt Ernő iz­
gatottan.

»Csak lassan, fiatal ember,« mondá Kor­
ner visszanyerve higgadtságát. Mindenekelőtt 
az a kérdés, ismeri-e ön Wolfgang Ka­
talint ?«

Marburger csodálkozása tetőpontra hágott.
»Hogy ismerem-e?« kérdé. »Hiszen tulaj­

don édes anyám.«
Most a plébánoson volt a sor csodál­

kozni.
»E szerint ön Wolfgang Ernő?«
»Az vagyok.«
»De hisz én eddig önt Marburger Ernőnek 

ismertem ?«
»Ez csak nemesi nevem. Bizonyos körül­

mények arra késztettek, hogy letegyem Wolf­
gang nevemet s csak nemesi nevemet hasz­
náljam.«

»Most már mindent értek,« szólt Korner.
»En pedig semmit,« mondá Ernő moso­

lyogva.
»Figyeljen hát Ernő barátom, mindent el­

mondok.«
S a plébános elmondá az általunk már 

ismert eseményeket.
Marburger feszült kíváncsisággal hallgatá 

Korner szavait s arczán majd az öröm, majd 
a szomorúság jelei mutatkoztak, a szerint, a 
mint a plébános kellemes vagy fájdalmas húr­
jait pengető meg múltjának.

Elbeszélésének befejezése után átnyujtá 
Marburgernek a fél ametiszt követ valamint a 
levelet, melyet Ernő kiváncsisággvl bontott fel 
s olvasott.

A levél tartalma ez volt;
»Szeretett, jó Fiam! Talán ináig sem tu­

dod, miért távoztam tőled oly gyorsan, búcsu- 
zás nélkül. Hidd meg, egyetlen fiam, nagyon 
nehezemre esett elhagyni téged, de nem tehet­
tem máskép. Nem nézhettem tovább fáradozá­
sodat, melyet megélhetésünk okozott neked. Ha 
pedig tudtoddal akartam volna távozni, hogy 
megkönnyitsem éltedet, úgy sem engedtél volna. 
Bocsásd meg ezt a taián meggondolatlan lépést 
szerencsétlen anyádnak, de bocsásd meg azt 
is, hogy én voltam megakadályozója boldogsá­
godnak.

Óh, ha nem elleneztem, volna Rózával való 
egybekelésedet, boldogabb volnál. S most, most 
taíán boldogtalan vagy, Adja Isten, hogy ne le­
gyen igy. Imádkozzál szegény szerető anyá­
dért.«

Ernő szemeibe a levél olvasása közben
könnyek lopóztak s megilletődve ernelé ajkai­
hoz szerető anyjának utolsó sorait.

Azután éltévé a levelet s meleg szavakban 
mondott köszönetét a derék plébános fárado­
zásaiért.

Midőn Korner eltávozott, Ernő azon gon­
dolkozott. miként adja barátjának, Sándornak 
tudtára mindazt, a mit Windisch rá bízott.

»Bizonyára legjobb lesz«, mondá önmagá­
hoz, »ha mindjárt elmegyek hozzá s egész 
őszintén előadom a tényállást.«

Szavait tett köveié.
Karf szívesen üdvözlé Ernőt, s tréfás ko­

molysággal kérdé; »Mit látnak szemeim, Ernő? 
Arczodon a mosoly helyét komolyság váltja 
fel; talán fontos ügyben jöttél?«

Marburger mosolyt erőltetett ajkaira s igy 
szólt:

>!uen. kedves Sándor, ma kivételesen fon­
tos ügyben jöttem. Néhány nap előtt bizonyos 
Windisch nevű úr volt nálam, a ki téged ér­
deklő dolgokat juttatott tudomásomra.«

Sándor tekintete e név hallatára elkomo­
rult, s ezeket mondá:

»Windisch atyámnak elkeseredett ellen­
sége. S vájjon mi az, a mit mondott?*

»1 lógván ? Atyádnak elkeseredett ellensége ? 
kérdé Ernő csodálkozással. Hiszen ő épen ellen­
kezőleg. atyád legbizalmasabb barátjaként tün- 
teté fel magát előttem.«

ügy bizonyára újabb csalárdságon töri fe­
jét. Különben, hogy tisztába jöjj ezen emberrel, 
hallgasd meg szavaimat. Sok-sok évvel ezelőtt 
tekintélyes hivatalra hirdettek pályázatot,melyre 
többek közölt megboldogult atyám, meg Win­
disch is folyamodtak.

(Folyt, köv.)
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Eötvös Károly balesete.
Kecskemét, aug. 24. (Saját tud. táv.) 

Kecskéméien nagy baleset érte Eötvös 
Károly országgyűlési képviselőit. Eötvös 
Károly a mint Kecskemétre érkezett, az 
állomásnál rá vátakozó négyes fogatra ült fel. 
A városban a négyes fogat egy kis dom­
bon áthaladt, a kocsi felborult és Eötvös 
Károly kibukott. Eötvös Károly a balkar­
ján súlyos zuzódást szenvedett.

Forgalom beszüntetése.
Budapest, aug. 24. (Saját tud. táv.) 

A barcs-pakráczi helyiérdekű vonalon föld­
csuszamlás miatt az áruforgalom hat- 
nyolcz napig szünetel.

Nagy tűz Szófiában.
Szófia, aug. 24. (Saját tud. távir.) 

Szófiai hir jelenti, hogy a kicsigyár és a 
szomszédos ház leégett. Két asszony és 
három gyermek megégett, a katonák a 
legnagyobb önfeláldozással munkálkodtak.

Lázadás Maczedóniában.
Athén, aug. 24. (Saját tud. távirata) 

A félhivatalos »Ephimeris« szerint a bol­
gár agitácziónak váratlanul gyors elfoj­
tása Maczedóniában kiválóan ama el­
lenszenves magatartásnak tulajdonítható, 
melvet a görög ellen a bolgár bandákkal 
szemben tanúsított; sok helyütt a görög 
parasztok is fegyvert fogtak, és támogatták a 
török csapatokat. Maczedonia éjszaki részét 
nem kizárólag bolgárok lakják, miként 
ezt Szófiában állítják; mert a bol­
gár lakosság bizonyára kezére járt volna 
a felkelő bandáknak. A porta ez alkalom­
mal meggyőződhetett, hogy inkább kell 
számolnia a görög, mint a bolgár elem­
mel. Ez magyarázza a jóakaratot, a me­
lyet a szultán és kormánya most a görö­
gökkel szemben tanúsít. A görög kormány­
nak — végzi czikkét — jelenleg nincs 
ugyan módjában, hogy jogaitMaczedóniára 
érvényesítse, remélhetőleg azonban nincs 
messze az az idő, midőn Európa meg 
fog győződni, mire képes Görögország a 
maczedoniai vidékeken.

Spanyolországi izgalom.
Budapest, aug. 24. (Saját tud. táv.) 

Kétségtelen, hogy a republikánus moz­
galmak sokkal erősebbek, mint eleinte 
hitték. Velenczében nagyon izgatottak a 
kedélyek. Rafael Rózás Caslanal, egyik 
republikánus banda fejét sokadmagával 
együtt elfogták.

A szerencsétlenül járt angol tenge­
részekért.

Budapest, aug 24. (Saját tud. táv.) 
A yorki herczeg a Caperdovon angol hadi­
gőzös fedélzetén Tripoliba (Syraba) ér­
kezett, hol a Viktória angol gőzös elsü- 
lyedése alkalmával szerencsétlenül jártan­
gol tengerészek földi maradványait egy 
külön temetőbe örök nyugalomra helyez­
ték. A temetőterületét a török kormány 
a kegyeleles czélra való tekintetből ingyen 
bocsájtolta rendelkezésre.
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Az osztrák kormányválság.
Bécs, aug. 24: (Saját tud. táv.) Ba- 

deni gróf galicziai helytartó ma délelőtt 
10 óráig lakásán maradt és akkor aThe- 
resianumba hajtatott, a hol Gautsch bá­
róval hosszasan értekezett. 12 órakor 
visszatért a Hotel Imperialbaés 1 órakor 
egyenest a déli vasút állomására ment, 
hogy onnan mint már tegnap je­
lentettük, Szom b a l h e 1 y r e u t a z- 
z é k, ott állomásozó fia látogatá­
sé r a.

Holnap ismét Bécsbe érkezik Badeni 
gróf, de csak par órát log itt tölteni és 
azután visszautazik Lembergbe. Nem lehe­
tetlen azonban, hogy a gróf vasárnapra 
is Becsben marad, mert a király vasárnap 
reggel Bécsbe érkezik és valószínűleg ma­
gához hivatja Badenit.

Lemberg, aug. 21. (Saját tud. táv.) 
Beavatott körökben biztosra veszik, hogy
Badeni megkapta a megbízatást a kabi­
net alakítására és hogy Kinevezése okt. 
elején történik meg. A galicziai helytar­
tói állásra elsősorban az országos isko­
latanács mostani elnökét. Bobrzinszky 
Mihály volt képviselőt jelölik. Beszélik, í 
hogy Javorszki lengyel miniszter nem I 
lesz az uj kabinet tagja.

Különfélék.
Léggel töltött csónakok. Egy német va­

dász-lapban olvassuk, hogy Amerikában, a 
tanulmányok hazájában, léggel telt csónakokat 
találtak fél, melynek kivált a vizi vadászat és 
halászat körében szép jövőt jósolnak. A csó­
nak, a melyet feltalója után Layman-csónaknak 
kereszteltek el, tulajdonképen vizi csizmák, 
uszó-öv és esőköpenynek összetétele. Az úszó­
öv négy légmentes részből áll, melyek minde­
gyikét egy légszivattyúval, vagy akár szájjal is 
meg lehet tölteni. A léggel telitett öv egy em­
bert igen könnyen fenn tud a vizen tartani, 
még az esetben is, ha csak az egyik rész volna 
is levegővel telítve. Az egész szerkezet, mond­
juk csónak, két embert nagy könnyűséggel bir 
el. úgy, hogy egy ember meglehetős terhet, 
például vadat, vagy halat vihet magával. A 
ksónak 1 in. mélyen jár a vízben és csupán 1 
méter hosszú és 80 czm. széles, minélfogva 
sokkal nehezebben billen fel. mint akármelyik más 
csónak. A csónakot a benne ülőnek a lábai 
hajtják előre. Az uszó-övhöz odaerősített gum- 
micsizmák ugyanis uszóhártyákkal vannak el­
látva, melyek, ha a lábak előre tolatnak - 
összehuzódnak, mig ha a lábak hátrafelé nyit­
tatnak, kitágulnak és igy nyomást idéznek elő, 
ami a könnyű csónakot előbbre viszi. A csónak 
felső részén karikák, csaltok sík. vannak, me­
lyekre a vadász minden giz-gazt, nádat, bozó­
tot stb. ernyőként odaköthet, a halász pedig a 
halkosarai és fogott halakat kötheti oda. Esős 
időben a bennülő a csónakhoz tartozó eső­
köpenyt magára huzza s igy védve van. A 
csónak természetesen csak lassan mozog előre 
mindazonáltal óránkint t1 ., kilométernyi utat 
lehet vele tenni. Minthogy menés, vagy evezés 
közben a benne ülőnek mind a két karja sza­
badon marad, állítólag igen pompásan lehel 
vele vadászni, meg halászni is. A csónak 10 
kilót nyom és a mi fő, használat után úgy 
összehajtható, hogy alig foglal el sr.ámbavehetö 
helyei.

»Szeretlek«. Sokat összeírtak már erről 
a szóról »szerellek«, még többel beszéltek róla 
és hangoztatni fogják örökkön-örökké, a mig 
ez a világ világ marad és az utolsó fagygyu- 
száju eszkimópárt el nem hántolja az örök hi­
deg hava. A szerelemtől sápadozó ifjakat bi-

zonyára érdekli az alábbi összeállítás, hogyan 
fejezi ki ezt a fogalmat huszonhárom nagy 
nyelv.

A magyar azt mondja : Szeretlek.

A német:
A franczia:
Az angol:
Az olasz:
A spanyol:
Az orosz:
A hollandus:
A dán:
A svéd:
A lengyel:
A török:
Az algíri arab:
Az egyiptomi arab:
A perzsa:
Az örmény:
A hindus:
Az annami:
A khinai:

Ich Liebe dich.
Je vous aime.
1 love you.
I<> t amo.
Tamo.
Ljublju.
Ik hemin.
Jeg elsker.
Jag alskar.
Kochain.
Szerejoroum.
Nehabb.
Nefaal.
Ihiszt darem.
(lezirem.
Men bolta.
Toiszuong. 
(Jo hi bien.

Nem ijedt meg.
Ezt a sértést életével fogja megfizetni. 

_  kiált egy orvos egy urra. a kivel összeszó­
lalkozott. . .

■— Sohse l’enyegetődzék. Csak nem hiszi, 
hogy ön által fogom magam kezeltetni?

A fegyelem.
— Miért nevetnek az emberek olyan őrült 

módon. kérdi egyik színházlátogató a má­
siktól.

Hja. barátom, ezt a vígjátékot egy 
magas rangú miniszteri hivatalnok irta és 
meghívta összes alárendeltjeit.

Az természetes.
No hallja, János, mond az úrnő inasának, 

a maga ügyetlensége már igazán kétségbeejtő! 
. A szalonban eltörte azt a remek porczel- 

lán alakot, mely már háromszáz éves is 
elmúlt.

- Az természetes, nagysága, hogy minél 
vénebb valami, annál könnyebben törik.

A leghizelgöbh kritika.
X. barátunk olyan ragyogó, csillogó, káp­

ráztató stilusban ir, hogy csak fekete szem­
üveggel lehet elolvasni.

Közgazdaság.

A trágya gondozása.
A trágya szaporításáról elmondtam már 

többször nézeteimet. Minden gazdának módjá­
ban áll tanya udvarának söpredékét., agalamb- 
duezok s baromfiókák trágyáját, kertjében, ud­
varában s szérűjén burjánzó gyomokat össze­
gyűjteni s mindezen legtöbbnyire kárba vesző 
becses növényi tápanyagokkal marhalrágyáját 
tetemesen szaporítani. De eltekintve ettől ta­
nyánk külseje ezáltal csinyban nyerni fog, apró 
marhánk sok mindenféle betegségtől meg lesz 
mentve, kerti véleményeink megszabadítva a 
gyomoktól hálásabbak lesznek munkának ért s 
a lekaszált egyéb értéktelen növények nem fog­
nak földjeinken terjedni.

Ez azonban csak egyik oldalát képezi a 
trágya kezelésnek. Nem kevésbbé fontos feladata 
a gazdának kész trágyáját úgy gondozni, hogy 
legbecscsebb részéből az illékony ammóniákból 
mentül kevesebb menjen veszendőbe. Ezen má­
sik oldala a trágyakezelésnek annyira el van 
hanyagolva különösen kisebb gazdáinknál, hogy 
bátran állíthatjuk, hogy ilyen laisser faire-mód- 
dal trágyánk legalább */3 rész értékét elveszíti. 
De nem menthető e tekintetben az uradalmak 
igen nagy része sem. Ezeknél találunk ugyan 
itt-ott kifalazott trágyagödröket, de ezzel korán 
sincs elégtéve az okszerű trágyakezelés kívá­
nalmainak. sőt ha ezen gödrök az esővíz sza­
bad befolyása ellen nincsenek megvédve, rosz- 
szabb szolgálatot tesznek a gazdának, mintha
a trágyát a föld felületére rakná, mert a túl­
ságos nedvesség egyrészt kilúgozza a trágyát, 
vagyis legbecscsebb részeit a föld mélyébe le­
viszi, másrészt annak érését rothadását — 
hátráltatja, illetőleg a benne levő tápanyagokat 
a növényektől hosszabb időre elvonja.

Általában a trágyagödrök előnyei hátrá­
nyaival szemben a minimumra redukálódnak. 
Én csak egy előnyét ismerem, azt t. i. hogy 
oldalait sem a nap, sem a szél nem éri, tehát 
azok nem is száradhatnak ki, ellenben aki csak 
egyszer látta az igás jószág kínzását a kihor­
dásnál, annak örökre elmegy a kedve a trágya 
gödrök készítésétől. Ezenkívül, miután csak egy 
be- és kijár?) ja van, gyakran összetorlódnak a 
szekerek s egyik a másik miatt nem tud egy­
szerre rakodni.

A trágyának helyes gondozása abban áll
1. hogy azt a trágyadombon egyenletesen 

elterítjük s időnkint a czélból letapossuk, hogy 
meg ne penészedjék.

2. hogy legfeljebb egy lábnyi magas réteg­
ben vékonyan 1—2 hüvelyknyire beszórjuk per­
nyével, jé» földdel vagy leghelyesebben tőzeg­
pórral, Mindahárom anyag azon fizikai tulaj­
donsággal bir. hogy az ammóniákat kisebb-na- 
gyobb mértékben leköti s elpárolgását meg­
akadályozza s ezáltal trágyánk értékét teteme­
sen növeli.

3. hogy a trágyadombot sohasem hagyjuk 
kiszáradni, hanem folytonosan mérsékelt ned­
vességben tartsuk.

Sem a száraz, sem a tulnedves trágya er­
jedése nem folyhat szabályosan, az crjedetlen 
trágya tápanyagait pedig a növény fel nem ve­
heti.’ addig tehát, mig az erjedési proczessus a 
földben meg nem indul, a trágya nem értéke­
sülhet a gazda javára.

Elmaradottságunk e tekintetben annál fel­
tűnőbb s elszomorítóbb, ha meggondoljuk, mi­
iven tevékenységet fejt ki e részben a külföld. 
Csak egy példát hozok fel s ez a német biro­
dalmi gazdasági egyesület kísérletezése. 1 izén­
két kísérleti állomáson analyzálják legnagyobb 
alapossággal különféle stádiumban s kü- 
1 nféle kezelési módon gondozott trágyát s 
ezen kísérletek állal igyekeznek kipuha­
tolni. melyik kezelési rendszer fog leghe­
lyesebbnek bebizonyulni. Ezen kísérletezés 
még több évre fog kiterjedni, mert ha ezen 
kérdés tisztába lesz hozva, át fognak térni a 
növényi termékek kísérletezésére, melynek ala­
pul fog szolgálni a különfélekép kezelt trágyák 
alkalmazása. Ebbői azt látjuk, hogy német 
szomszédaink az istállói trágyára fektetik a fo- 
sulyt s nem hagyják magukat félrevezetni azok 
állal, kik nagy garral hirdetik műtrágyáikat 
óriási kultúrnövényeinkre, kik nem álallanak 
legnagyobb humbuggal ország-világgá kürtölni:

»12—13-szoros termés csak műtrágyával 
: érhető el.«

Én a higgadt magyar gazdáknak azt kiál­
lom: »becsüld meg istállói trágyádat, szapo­
rítsd és kezeld azt a leirt okszerű módon.«

Nagyvárad, 1895. augusztus.
Rimler Pál.

A budapesti termény-tőzsde forgalma
1895. auguszt. 23.

Budapest, augusztus 25. I. Készáruüzlet. Búzát ma. 
bőven kínáltak, a vételkedv csöndes volt és 
szilárd irányzat mellett 40.000 q. hazai búzát 5 krra; 
olcsóbb árakon vásároltak.

Idegen búzákban : szerb búza 5'57.
Rozs irányzata vevők tartózkodása folytán csöndes, 

ára 5.25—5.32 frton Budapesten.
Tengeri irányzata változatlan és forgalom nélküli.
Árpa irányzata megszilárdult. Elkelt 0—0 frton.
Zab irányzata valamivel szilárdabb Elkelt 7.--6.821/, 

forinton.
Maihivatalos jegyzék effektvi árukban.

B u z a

F A J *3 ►/© 100 kgr. ára t-2 \ 100 kgr. ára 
_  . a 54 jé —te Jg , frttól frtig § frttól 1 frtigj
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Tiszavidéki — uj 78 6J5 , 6.25 79 ! 6.25 6.35
> — - uj | 80 6.30 6.40 81 6.35 6.45;
> — — uj 82 6.50 6.55| — i—

Pestvidéki — uj 78 6.10 6.20 79 6.20: 6.30
» — — uj 80 6.25 6.35 81 6.30 6.40
» — — uj 82 6.45 6.50 — i

Fejérmegyei — uj 78 6.10 6.20 79 , 6.20: 6.30
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.. oi-tdőiizlet. Amerika tegnap 1 >/, centit
H- V*‘ „„tett. Az időjárás és a vevők tarlózko- 

• írliany“11. „,.,,kkói háborús hírekre 3-4 krral javultak, 
jók. Arak n> j 2 krra] maradtak.
Később az0, „ köl(sSPk: búza őszre 6.25-6.26 frt

Előfordulj frt, te)1gOri július—augusztusra 
rors őszre £>•• ' ' lcngeri augusztus-szeptemberre 
685-5?! I „gzro 5.59-5.63 frt, káposzta-rep«ze 
5,55-0.0/ fH- )hinlbprre 9.35-9'45 formton.
8UgUS7ArlatkorPmaradt: búza őszre .6 26-6.2/ fonn-

' szre 5 32—5.34 frton, tengeri júliusra—aug.-ra 
ton. r0.zL°frt„n tengeri augusztus—szeptemberre 5.30— 
5.86-o.b/ ■ 5 61—5.63 frton, káposzta-repcze
^uSra-szeptemberre 9.40-945. forinton.

Hivatalos árfolyamok
esti ám- és értéktőzsdén 1895. augusztus 23-án.

Magyar aranyjáradék 4% — ~ ~ ~
MmW vasut'iaJkölcsön aranyban 4‘/a% - - 124.25
lürtgyai

Magyar vasúti kölcsön ezüstben 2l/,°/0 — — 103.51) 
Magyar keleti vasúti államkötvény 1876-bol _ 122.—
Magyar földtehermentositési kötvény 4°/0 — — 98 25
Italmérési jog megváltási kötvény — — _ 101.25
Horvál-szlavon földtehermentesitési kötvény _  98.75
Magyar nyeremény sorsjegy-kölcsön — — _ 159.—
Tiszaszabályozási és szegedi sorsjegy kölcsön — 146.— 
Osztrák járadék papírban — — _ — _ jói .•
Osztrák járadék ezüstben — — _ — — 101.25
Osztrák járadék aranyban — — — — — 122.__
Osztrák korona járadék — — — — — 10025
1860. osztr. államsorsjegyek — — —   155.50
Osztrák-magyar bankrészvény — — — _  1060._
Magyar hitelbank részvény — — — —   487.25
Osztrák hitelintézet részvény — —   401.25
Osztrák-magyar államvasuti részvény— — — 406 25
20 frankos arany (Napoleond’or) _ _ — 958.—
Német birodalmi márka — — — — — 59.10 i
London visla — — — — — — — — 120.90 I
Paris vista — — — — — — — _ 97.80 ‘
20 márkás arany — — — — — — — 11.82 | 

SZÍNKÖR nagyváradon.
Nagybérletszünet. VI. Kisbérletszünet.

Délután fél 4 órakor leszállított helyárakkal:
A notredainei toronyőr.

Szinmü.
Este fél 8 órakor rendes helyárakkal bérletfolyamban

T0T0 és TATA.
Nagy bérlőt 111. sz. VI. Kis bérletit sz.

Páros. Páros.
Holnap, hétfőn augusztus hó 26-án bérletfolyamban

Dióssjné-Handel Berta úrnő utolsó veiulégfelléptével:
A paraszt becsület.

Opera. Ezzel:
A szelleműt!« hölgy.

Vígjáték.U Z L E T - )l E G X V I T A S
a n. é. közönség becses tudomására hozni, hogy helyben
a „Fekete Sas-4 szálloda épületében egy uj

„PRÓFÉTÁHOZ44
mindenneniii

Van szerencséin t. vevőim és
a Szent-Lószló-téren

a
czimzett üzletet nyitottam, melyben

női divat, közmű- és rövidáruk,
vászon- és fehérneműek, valamint szabókellékek

a legkiválóbb minőségben s a legolcsóbb határozott árak mellett lesznek kaphatók.
Midőn ez alkalommal immár 38 éve fennálló czégem iránt a tisztelt vevőim által mindeddig tanúsított 

bizalomért hálás köszönetét mondok, kérem e bizalmat, — melyet kiérdemelni mindig törekedtem, — ez uj vállala­
tomra is kiterjeszteni.

Kiváh) tisztelettel
205 0—4 If j. Kőim Sámuel

Hirdetmény.
Van szerencsém a nagyérdemű helybeli és 

vidéki közönség és 

kegyuradalmak 
b. tudomására hozni, hogy

templom-és toronyjavításokat 
valamint torony fedélzet újbóli vagy javítás, úgy­
szintén templom fedélzete zsindelyedre vagy 
vaslemezzel való készítése, avult toronyfák 
kicserélése és ezeknek festése bármely színben, 
gazdasági épületek javítása vagy újbóli készítése 
a legpontosabban és a legjutányosabb árban 

számíttatnak.
pipivé a sok költségtől megkímélem a tisztelt 

plébánia hivatalokat miután bármely magas tor- 
nyokat, állás nélkül takarítom és renová- 
0,*< saját találmányom hajóállás segélyével, 

•hely már több tornyoknál sikeresen és ponto­
san alkalmaztam, igy tehát a szükséges állásokhoz 
a la es deszkaanyagok nem alkalmazandók, 
gyszinlén az ezekkel járó munkálatok sok 

ínsége megtakarítható. Továbbá elvállalok és 
''Jn''san, üdjesitek réyi nedves falak cze- 

szir. a? javi!á3:'11 Járda- és csatornák ké- 
S7r, téglából és czementtel; úgyszintén di- 
7,^. ^'^^"f'-járdákat és keramlt kiköve- 
mind > és forraszokon. Szóval
san 'Cn e ,sza''lllaba vágó munkálatokat ponto- 
,a f a legszolidabb A 

k01‘ségvetések elkészíti
tossággal elvállalom. 

, Kérem a rí. é. 
becses pártfogását.

árban; továbbá terv- és 
ését is a legnagyobb pon-

közönség és kegyuradalmak

Maradok mély tisztelettel:
208 2-3 Pistái/ József,

Nairw’ építész.
ő'arad, Czinege-utcza, 494. sz. (saját ház). 

í1080- rkp sz Nagyváradváros rendőrkapitány! hivatalától. 
895.

Árverési hirdetmény.
A „Gazdasági és Iparbank“ Zöldía- 

utcza 26 sz. a. levő kézi zálogüzletében 
1895. évi szeptember hó U-ik napján 
d. e. 8 Órakor árverés fog tartattni, mely 
alkalommal 190 drb. zálogtárgy fog el­
adatni.

Az iparhatóság részéről az árverés­
nél a felügyeletet az 1881 évi XIV. tv. 
ez. 17. §-a értelmében Mandel Ferencz 
rhiztos fogja teljesíteni.

Nagyvárad. 1895. augusztus 22-én

Ifj. Iliniler Károly,
214 1—1 rendőrkapitány.

Árverési feltételek: a vételár azon­
nal lefizetése s a megvett tárgyak elvitele.

Az érdekeltek, illetőleg elzálogosítok 
ezen árverésről azon figyelmeztetéssel 
értesittetnek, hogy az árverés alá kerülő 
tárgyak a rendőrkapitányi hivatal hirde­
tési tábláján s a kézizálogüzletnél kifüg­
gesztett jegyzékből megtudhatók.
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A kinevezendő polgári anyakönyvvezetökliöz! IC

A masas kormány rendelelóhtíl értesíillem, liogy minden anyakönvvyezelönek, 
ebbeli fuukczióját az íinnepeiyesscg emelcse czeljd

a

magyar ATTILA-öItönyben
I.Z.1I ,-,'xrn’Zl11 <»kell végeznie.

Ennek folytán bátor vagvok az igen I. környékbeli községi és körjegyző urakat, kiknek kinevezése már bevégzetl 
tény —’ felkérni, miszerint ebbeli rendelményeikkel bizalmasan, hozzam fordulni kej|yewk<üljenek.

K.varn nszmeue! NEUMANN M. SODOR NAGYVAnAVON,
Olaszt, Fö-uteza, Bémer-tér, a ..Magyar Király“ káveliáz mellett.

Az Attila-öltöny ára iBBfinomabb minőségű posztóból a legelegánsabb kivitelben 3<> fiiíói jo fro«
(113) 2-10

I Fröhlich József
I MÉZ- ÉS VIASZÁltU-ÜZLETE

1 NAGYVÁRADON.

4*

*

* * * ■a

**
*

**■*■*•

Ajánlom a Föl. kálit. 
Plébános urak b. figyel­
mébe kitűnő minőségben 
és az egyház rendeletéi 
szerint valódi tiszta 
méhviaszból készített 
templomi és egyéb viasz­
gyertyáimat.

o1 o ö

$«•

*
* f

♦i 
í 
i

*

Alapitlatott 1835.
Elsőrendű valódi tiszta oltár-méhviaszgyertya 1 kgr.

3 frt.
Elsőrendű husvéti-méhviaszgyertya t kgr. 2 fn ßo kr. 
Sárga oltár-méhviaszgyertya, a nagyítón egyházi 

szertartáshoz és gyászistentisztele­
tekhez 1 kgr. 2 frt. 20 kr.

Másodrendű méhviaszgyertya 1 kgr. 2 fit.
Műviaszgyertya 1 kgr. 1 frt ßo kr.
Gyújtó Viaszoyertya, nem csepegtet. 1 db 10 kr..

1 kgr. 2 frt.
Finom tömjén 1 kgr. 1 frt 20 kr.

Részletes árjegyzékkel kívánatra — 
bérinentve szolgálok. Bármely fajta 
viaszgvertvárnát. 5 klgramm mennyiségtől 
kezdve, bármely postaállomásra díjmen­
tesen csomagolva, bérmentve szállítom.

Czégem számos előkelő kitüntetéssel 
és elismerő-levéllel rendelkezik.

->
*
**

*

**

A* » 
*
* 
*
l*

■»*

*

°-15 FRÖHLICH JÓZSEF, 
Egy ügyes fiú tanulóul fölvétetik.

* «•

Magyarország sok százra menő ásványvizei 
között

a „Gieshübli“ víznek egyetlen hasonmása!
BODOKI

„MAT1LD-F0RRAS“
rendkívül szénsavdus és páratlanul tiszta égvény es 

savanyuviz.

Elsőrangú asztali- és üdítő ital
a melynél tisztább, egészségesebb es kellemesebb 

ásványvizet képzelni sem lehet.
l.e]|iijul>b vcgyelcmezés: ». . . a bodoki »Maliid 
forrást vize a legtisztább es legértékesebb égvényes 
asvanyuvizúnk. Ható alkotó, részei közűi nátrinmbieár- 
bónát- szénsavtartalma jóval nagyobb. mint a hasonló, 
természeti! gieshübli. radeini. preblai. hilini kron- 
dorji, tahi Margit stb.) vizeké, liitka nagy szabad és 
félig kötött szénsavtartalmának s kitűnő kezelésének 
tula.lonitható, hogy a viz üledéket nem képez: gyó-

gyitó cz.élokra használva érvényre jut a viz. minden 
alkotó része . . . .<

Budapest. 1895. ápril 21.
Dr. Halihó Vilmos, s. k.

Orvosi tekintélyek egybehangzó nyilatkozata: 
» . . . . a bodoki Matiid viz kitűnő hatással 
emésztő és légző szervekre. A köhögési inger, 
ség, tüdőhurut ugyancsak javulnak mellette, 
ringési zavaroknál, epe-, vese- és scrofidosas 
nál is mm egyszer tapaszlaltatott igen jó hatása, lltrendi 
itahd és járványos időben ivóriz helyett használva, 
megbecsül h etl en .•

Borral, cognakkal. gyű»lölcs-sziriipokkal. v 
tisztán magában használva a >Matild< víz iga 
pompás ital.

Árjegyzék és a viz leírása szívesen
Arak Nagyváradon üveggel együtt

fél liter 13 kr.
Xhjjj váradi főraktár Wurst József lőszer­

csemege kereskedése: kapható tovább:! mindén á-sráiiy- 
viz-iizltben és nevezetesebb vendéglőben.

Hazafias tisztelettel 198 10—0

György József, forrás kezelője.
(Háromszékmegye) Bodok (Háromszékmegye.)

van az 
rekedt- 
Vérke- 
bajok-

III

kr..
liter

és

J-’S.I

í*Si

‘-•V-

s <£>•

Tejelad ás
uradalom tnicskei gazdaságából na­
ponkint literes és félliteres bedu­
gaszolt palackokban, kifogástalan 
minőségű, egészséges lej fog Nagv-

látni.
Megrendelést elfogad az urada­

lom központi irodája Barálok-utcza 
s ugyanott az eladás 
megtudhatók.

Szabó Ferencz,

80 r. sz. a. 
feltételei is

(2) 0.. 3fi uradalmi igazgató.

r -..1«
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Első nagyváradi gőz- é 
vizerore berendezett inti 
festő és vegyészeti ruha­

tisztító intézett1.
Nagyvárad, N.-Körös-utcza 720. szám,

NAGYVARAD-
1891

Fiókvállalat Zöhlfn-iiíczn, „ZdHdlFA“ kávéházzal szemben.
Bátor vagyok a nagyérdemű közönség becses tudomására hozni, miszerint azon szeren­

csés helyzetbe jutottam, hogy König K. budapesti műfestő és vegytisztitó-gyáros ur helybeli fiók­
vállalatának az összes raktáron levő nsinkait és berendezéseit átvettem, abbéd kifolyólag üzletemet 
olv erőkkel gyarapilottam, hogya legmagasabb igényeknek is megfelelhetek. Törekvésein odairányul, 
hogy a nagyérdemű közönség bizalmat es irányomban való pártfogását kiérdemeljem, ezért, ciha­

fogom az eddig nélkülözött legsikeresebbtároztam
festészet- és vegyészeti lisztitásokat eszközölni.

Intézetemben vegyészet íh •«’ tiszt ittál nah, teljesen bontatlan állapotban: Úri- és fin- 
öltönyök. női- és gyermek-ruhák, mindennemű hímzett munkák, katonatiszti ruházatok mindennemű 
egyenruhák, egyházi ruhák, sálok. belépők, csipkék, szallagok, selyem- és bőrkeztyűk, napernyők, 
tollak, szarvasbőrnadráimk. színházi ruhák, csipke- és tunisz függönyök, szobaszőnyegek, bútor-

kitliatok

Mindezen tárgyak gőzáltali festészettel kivánatszerinti színre, mintaszerint a legsikereseb- 
‘tök. Eélszőr. satin, vagy creton kelmék a festés után a legdivatosabb mintanyomatokkal

egy férfi-öltöny javítással 1 frt 50 krtól feljebb, tiszti (Peácsevics) nadrág 70 kr., vászon nadrág 
’rO kr.. blous I frt 50 krtól feljebb, napernyő 80 kr., keztyü és nyakkendő 15 kr., csipke-függönyök 
tisztítva vagy bútorhoz illően festve 30 krtól feljebb,

A színtársulat t. tagjai részére: férfi-öltönyök 1 frt 40 krtól, női ruházatok, alj és blous 
1 frt -10 kittől feljebb, különleges darabok mélyen leszállított árban. A tisztitott tárgy az átadás 
után azonnal használatba vehetők. Előforduló gyászeseteknél, ruhák haladék nélkül festetnek. Postai 
megrendelések gyorsan és pontosan eszközöltetnek. Árjegyzék kívánatra ingyen és bérmentve.

egyidejűleg az irántam tanúsított eddigi
Szives

Teljes tisztelettel

SZABÓ GYULA,
ruha vegytisztító és műfestő.

Szent I «tsz.lt>-nyomda-résxvéuytársaság Nagyváradon.


